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NARÏ IÂZENIÂ VLAÂ DY

ze dne 25. cÏervna 1997,

kteryÂm se stanovõÂ technickeÂ pozÏadavky na jednoducheÂ tlakoveÂ naÂdoby

VlaÂda narÏizuje podle § 22 zaÂkona cÏ. 22/1997 Sb.,
o technickyÂch pozÏadavcõÂch na vyÂrobky a o zmeÏneÏ a do-
plneÏnõÂ neÏkteryÂch zaÂkonuÊ , (daÂle jen ¹zaÂkonª) k prove-
denõÂ § 12 odst. 1 a 4 a § 13 odst. 2 a 4 zaÂkona:

§ 1

(1) Pro uÂcÏely tohoto narÏõÂzenõÂ se za jednoduchou
tlakovou naÂdobu (daÂle jen ¹naÂdobaª) povazÏuje kazÏdaÂ
svarÏovanaÂ naÂdoba vystavenaÂ vnitrÏnõÂmu prÏetlaku veÏt-
sÏõÂmu nezÏ 0,5 bar, urcÏenaÂ na jõÂmaÂnõÂ vzduchu nebo du-
sõÂku, kteraÂ nenõÂ vystavena puÊ sobenõÂ plamene a jejõÂzÏ
cÏaÂsti a montaÂzÏnõÂ celky majõÂcõÂ vliv na pevnost jsou vy-
robeny bud' z nelegovaneÂ usÏlechtileÂ oceli, z nelegova-
neÂho hlinõÂku, nebo z nevytvrzenyÂch hlinõÂkovyÂch slitin.
PrÏitom je vyrobena bud' z vaÂlcoveÂ cÏaÂsti kruhoveÂho pruÊ -
rÏezu uzavrÏeneÂ vneÏ klenutyÂmi nebo plochyÂmi dny sou-
osyÂmi s vaÂlcovou cÏaÂstõÂ, nebo ze dvou souosyÂch klenu-
tyÂch den. JejõÂ nejvysÏsÏõÂ pracovnõÂ prÏetlak nenõÂ prÏitom
vysÏsÏõÂ nezÏ 30 bar a soucÏin tohoto prÏetlaku a objemu
naÂdoby (daÂle jen ¹PS.Vª) nenõÂ veÏtsÏõÂ nezÏ 10 000 bar.l
a nejnizÏsÏõÂ pracovnõÂ teplota nenõÂ nizÏsÏõÂ nezÏ -50 8C a nej-
vysÏsÏõÂ pracovnõÂ teplota nenõÂ pro naÂdoby z oceli vysÏsÏõÂ

nezÏ 300 8C a pro naÂdoby z hlinõÂku nebo ze slitin hli-
nõÂku nenõÂ vysÏsÏõÂ nezÏ 100 8C.

(2) Toto narÏõÂzenõÂ se nevztahuje na

a) naÂdoby speciaÂlneÏ konstruovaneÂ pro jaderneÂ uÂcÏely,
jejichzÏ porucha muÊ zÏe zpuÊ sobit uÂnik radioaktivity,

b) speciaÂlnõÂ naÂdoby urcÏeneÂ pro umõÂsteÏnõÂ na plavi-
dlech a letadlech,

c) hasicõÂ prÏõÂstroje.

§ 2

(1) StanovenyÂmi vyÂrobky podle § 12 odst. 1 zaÂ-
kona jsou naÂdoby seÂrioveÏ vyraÂbeÏneÂ.

(2) TechnickeÂ pozÏadavky na naÂdoby, jejichzÏ sou-
cÏin PS.V je veÏtsÏõÂ nezÏ 50 bar.l, jsou uvedeny v prÏõÂlo-
ze cÏ. 1 (daÂle jen ¹zaÂkladnõÂ pozÏadavkyª). NaÂdoby, je-
jichzÏ soucÏin PS.V je 50 bar.l nebo mensÏõÂ, musõÂ byÂt vy-
robeny v souladu se stavem veÏdeckyÂch a technickyÂch
poznatkuÊ znaÂmyÂch v dobeÏ uvedenõÂ vyÂrobkuÊ na trh.

(3) Pokud jsou zaÂkladnõÂ pozÏadavky na naÂdoby
konkretizovaÂny harmonizovanyÂmi cÏeskyÂmi technic-



kyÂmi normami (§ 4 odst. 4 zaÂkona) nebo technickyÂmi
prÏedpisy a vlastnosti naÂdoby jsou s nimi v souladu, maÂ
se za to, zÏe zaÂkladnõÂ pozÏadavky jsou splneÏny.

§ 3

(1) VyÂrobce nebo dovozce zajisÏt'uje posouzenõÂ
shody (§ 12 odst. 4 zaÂkona) prÏed zahaÂjenõÂm vyÂroby
naÂdob a v pruÊ beÏhu vyÂrobnõÂho procesu postupy podle
odstavcuÊ 2 a 3.

(2) PrÏed zahaÂjenõÂm vyÂroby nebo dovozu

a) naÂdob navrzÏenyÂch v souladu s technickyÂmi prÏed-
pisy a harmonizovanyÂmi cÏeskyÂmi technickyÂmi
normami vyÂrobce nebo dovozce
1. zajistõÂ prÏezkousÏenõÂ typu naÂdoby podle § 4

nebo
2. zajistõÂ u autorizovaneÂ osoby (§ 11 odst. 1 zaÂ-

kona) proveÏrÏenõÂ konstrukcÏnõÂch a vyÂrobnõÂch
podkladuÊ uvedenyÂch v prÏõÂloze cÏ. 2 bodu 3. Au-
torizovanaÂ osoba vypracuje osveÏdcÏenõÂ, ktereÂ
potvrzuje, zÏe konstrukcÏnõÂ a vyÂrobnõÂ podklady
jsou zpuÊ sobileÂ k tomu, aby naÂdoba podle nich
vyrobenaÂ odpovõÂdala zaÂkladnõÂm pozÏadavkuÊ m
(daÂle jen ¹osveÏdcÏenõÂ o dokumentaciª),

b) naÂdob, ktereÂ nebyly navrzÏeny plneÏ v souladu s har-
monizovanyÂmi cÏeskyÂmi technickyÂmi normami
nebo takoveÂ normy nekonkretizujõÂ vsÏechny zaÂ-
kladnõÂ pozÏadavky, ktereÂ se na naÂdoby vztahujõÂ,
zajistõÂ vyÂrobce nebo dovozce prÏezkousÏenõÂ typu
naÂdoby podle § 4.

(3) KromeÏ toho musõÂ byÂt v pruÊ beÏhu vyÂrobnõÂho
procesu naÂdoby, u kteryÂch je soucÏin PS.V

a) veÏtsÏõÂ nezÏ 3000 bar.l, podrobeny oveÏrÏovaÂnõÂ shody
autorizovanou osobou podle § 5,

b) veÏtsÏõÂ nezÏ 50 bar.l a mensÏõÂ nezÏ 3000 bar.l, podro-
beny na zaÂkladeÏ volby vyÂrobce nebo dovozce oveÏ-
rÏovaÂnõÂ shody autorizovanou osobou podle § 5
nebo oveÏrÏovaÂnõÂ shody vyÂrobcem podle § 6.

(4) ZaÂznamy a dokumentace vztahujõÂcõÂ se k postu-
puÊ m posuzovaÂnõÂ shody musõÂ byÂt vypracovaÂny v cÏeskeÂm
jazyce.

§ 4

(1) PrÏezkousÏenõÂ typu naÂdoby je postup, prÏi kte-
reÂm autorizovanaÂ osoba zjisÏt'uje a potvrzuje, zÏe vzorek
(prototyp) naÂdoby splnÏ uje zaÂkladnõÂ pozÏadavky.

(2) Pro prÏezkousÏenõÂ typu naÂdoby vyÂrobce nebo
dovozce poskytuje autorizovaneÂ osobeÏ

a) identifikacÏnõÂ uÂdaje (jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ, bydlisÏteÏ,
mõÂsto podnikaÂnõÂ a identifikacÏnõÂ cÏõÂslo fyzickeÂ oso-
by nebo obchodnõÂ jmeÂno, sõÂdlo a identifikacÏnõÂ cÏõÂs-
lo praÂvnickeÂ osoby a mõÂsto vyÂroby naÂdob),

b) põÂsemneÂ prohlaÂsÏenõÂ, zÏe smlouva o prÏezkousÏenõÂ
typu naÂdoby nebyla sjednaÂna s jinou autorizova-
nou osobou,

c) konstrukcÏnõÂ a vyÂrobnõÂ podklady podle prÏõÂlohy cÏ. 2
bodu 3,

d) vzorek (prototyp) naÂdoby reprezentujõÂcõÂ jednu

nebo võÂce variant naÂdob pro zamyÂsÏlenou vyÂrobu
nebo dovoz.

(3) AutorizovanaÂ osoba prÏi prÏezkousÏenõÂ typu
naÂdoby

a) proveÏrÏuje konstrukcÏnõÂ a vyÂrobnõÂ podklady, zda
jsou zpuÊ sobileÂ k tomu, aby naÂdoba podle nich vy-
robenaÂ odpovõÂdala zaÂkladnõÂm pozÏadavkuÊ m,

b) oveÏrÏuje, zda naÂdoba byla vyrobena v souladu
s konstrukcÏnõÂmi a vyÂrobnõÂmi podklady a zda
muÊ zÏe byÂt bezpecÏneÏ pouzÏõÂvaÂna prÏi uvazÏovanyÂch
pracovnõÂch podmõÂnkaÂch,

c) provaÂdõÂ zjisÏteÏnõÂ a zkousÏky pro oveÏrÏenõÂ, zda naÂ-
doba splnÏ uje zaÂkladnõÂ pozÏadavky, ktereÂ se na ni
vztahujõÂ.

(4) Pokud vzorek (prototyp) naÂdoby odpovõÂdaÂ
zaÂkladnõÂm pozÏadavkuÊ m, autorizovanaÂ osoba vydaÂ cer-
tifikaÂt typu, kteryÂ prÏedaÂ vyÂrobci nebo dovozci. Certi-
fikaÂt typu obsahuje zaÂveÏry zjisÏteÏnõÂ a zkousÏek, pod-
mõÂnky jeho platnosti a popisy a vyÂkresy nutneÂ pro
identifikaci certifikovaneÂho typu.

§ 5

(1) OveÏrÏovaÂnõÂ shody autorizovanou osobou je
postup, prÏi ktereÂm vyÂrobce nebo dovozce zabezpecÏuje
provedenõÂ zjisÏteÏnõÂ a zkousÏek u autorizovaneÂ osoby.

(2) AutorizovanaÂ osoba provaÂdõÂ zjisÏteÏnõÂ a zkousÏky
k posouzenõÂ shody. Za tõÂm uÂcÏelem

a) vyÂrobce prÏedklaÂdaÂ autorizovaneÂ osobeÏ naÂdoby ve
formeÏ jednotlivyÂch souboruÊ naÂdob vyrobenyÂch
v urcÏiteÂm cÏasoveÂm intervalu za stejnyÂch podmõÂnek
(daÂle jen ¹daÂvkaª), prÏicÏemzÏ opatrÏenõÂmi ve vyÂrob-
nõÂm procesu jsou zajisÏt'ovaÂny stejneÂ vlastnosti
naÂdob v kazÏdeÂ vyÂrobnõÂ daÂvce,

b) k teÏmto daÂvkaÂm musõÂ byÂt prÏilozÏen certifikaÂt typu;
pokud naÂdoby nejsou vyraÂbeÏny v souladu s certi-
fikovanyÂm typem, prÏiklaÂdajõÂ se k teÏmto daÂvkaÂm
konstrukcÏnõÂ a vyÂrobnõÂ podklady uvedeneÂ v prÏõÂloze
cÏ. 2 bodu 3, ktereÂ autorizovanaÂ osoba proveÏrÏõÂ, aby
osveÏdcÏila, zda jsou zpuÊ sobileÂ k tomu, aby vyÂrobek
podle nich vyrobenyÂ odpovõÂdal zaÂkladnõÂm pozÏa-
davkuÊ m,

c) prÏi proveÏrÏovaÂnõÂ daÂvky autorizovanaÂ osoba zjisÏ-
t'uje, zda naÂdoby byly vyrobeny a kontrolovaÂny
podle konstrukcÏnõÂch a vyÂrobnõÂch podkladuÊ ; daÂle
provede hydraulickou nebo pneumatickou
zkousÏku na kazÏdeÂ naÂdobeÏ v daÂvce prÏetlakem Ph

rovnyÂm 1,5naÂsobku vyÂpocÏtoveÂho prÏetlaku za uÂcÏe-
lem oveÏrÏenõÂ jejõÂ teÏsnosti, a pro proveÏrÏenõÂ jakosti
svaruÊ provede zkousÏky na vzorcõÂch odebranyÂch
podle volby vyÂrobce z vyÂrobnõÂho zkusÏebnõÂho
vzorku svarÏence nebo z naÂdoby, zkousÏky musõÂ
byÂt provedeny na podeÂlnyÂch svarech, a pokud se
lisÏõÂ metody svarÏovaÂnõÂ pouzÏõÂvaneÂ pro podeÂlneÂ a ob-
vodoveÂ svary, musõÂ zkousÏky byÂt provedeny i na
svarech obvodovyÂch; u naÂdob, na neÏzÏ se vztahuje
bod 2.1 prÏõÂlohy cÏ. 1, musõÂ byÂt tyto zkousÏky na
vzorcõÂch nahrazeny hydraulickou zkousÏkou na
peÏti naÂdobaÂch vybranyÂch naÂhodneÏ z kazÏdeÂ daÂvky,
aby bylo zjisÏteÏno, zda vyhovujõÂ pozÏadavkuÊ m prÏõÂ-
lohy cÏ. 1 bodu 2.1.2,
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d) vyhovõÂ-li daÂvka pozÏadavkuÊ m podle põÂsmene c),
autorizovanaÂ osoba zajistõÂ umõÂsteÏnõÂ cÏeskeÂ znacÏky
shody podle zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu,1) kte-
rou doplnõÂ vyznacÏenõÂm roku proveÏrÏenõÂ daÂvky na
kazÏdou jednotlivou naÂdobu z daÂvky, a vystavõÂ do-
klad o oveÏrÏenõÂ shody tyÂkajõÂcõÂ se provedenyÂch
zkousÏek, kteryÂ prÏedaÂ vyÂrobci; vyÂrobce muÊ zÏe, se
souhlasem autorizovaneÂ osoby, takto oznacÏit kazÏ-
dou naÂdobu z daÂvky jizÏ v pruÊ beÏhu vyÂrobnõÂho pro-
cesu a na trh mohou byÂt uvedeny vsÏechny naÂdoby
z daÂvky mimo teÏch, ktereÂ nevyhoveÏly hydraulickeÂ
nebo pneumatickeÂ zkousÏce,

e) nevyhovõÂ-li daÂvka pozÏadavkuÊ m podle põÂsmene c),
autorizovanaÂ osoba o tom informuje vyÂrobce, aby
prÏijal prÏõÂslusÏnaÂ opatrÏenõÂ, kteraÂ zabraÂnõÂ uvedenõÂ
daÂvky na trh; v prÏõÂpadeÏ opakovaneÂho zjisÏteÏnõÂ ne-
vyhovujõÂcõÂch daÂvek muÊ zÏe autorizovanaÂ osoba od-
mõÂtnout dalsÏõÂ statistickeÂ oveÏrÏovaÂnõÂ daÂvek; o teÂto
skutecÏnosti informuje vyÂrobce.

§ 6

(1) OveÏrÏovaÂnõÂ shody vyÂrobcem je postup, prÏi kte-
reÂm vyÂrobce zajisÏt'uje ve vyÂrobnõÂm procesu oveÏrÏovaÂnõÂ
shody naÂdob s harmonizovanyÂmi cÏeskyÂmi technickyÂmi
normami nebo s certifikovanyÂm typem a prÏed zahaÂ-
jenõÂm vyÂroby prÏedklaÂdaÂ autorizovaneÂ osobeÏ, kteraÂ vy-
dala certifikaÂt typu nebo osveÏdcÏenõÂ o dokumentaci,
k prÏezkoumaÂnõÂ podklady popisujõÂcõÂ vyÂrobnõÂ postupy
a vsÏechna prÏedem stanovenaÂ systematickaÂ opatrÏenõÂ prÏi-
jataÂ pro zajisÏteÏnõÂ shody naÂdob.

(2) Tyto podklady obsahujõÂ

a) popis vyÂrobnõÂch a zkusÏebnõÂch prostrÏedkuÊ odpovõÂ-
dajõÂcõÂch konstrukci naÂdob,

b) zkusÏebnõÂ protokol popisujõÂcõÂ kontroly a zkousÏky,
ktereÂ budou provaÂdeÏny beÏhem vyÂroby, spolu s prÏõÂ-
slusÏnyÂmi postupy a stanovenõÂm cÏetnosti jejich
provaÂdeÏnõÂ,

c) zaÂvazek k provaÂdeÏnõÂ kontrol a zkousÏek v souladu
se zkusÏebnõÂm protokolem a k provaÂdeÏnõÂ hydrau-
lickeÂ nebo pneumatickeÂ tlakoveÂ zkousÏky na kazÏdeÂ
vyrobeneÂ naÂdobeÏ zkusÏebnõÂm prÏetlakem rovnajõÂ-
cõÂm se 1,5naÂsobku vyÂpocÏtoveÂho prÏetlaku; kon-
troly a zkousÏky musõÂ byÂt provaÂdeÏny pod vedenõÂm
kvalifikovaneÂho personaÂlu, kteryÂ je dostatecÏneÏ ne-
zaÂvislyÂ na pracovnõÂcõÂch vyÂroby, a o kontrolaÂch
a zkousÏkaÂch musõÂ byÂt vypracovaÂn protokol,

d) adresy vyÂrobnõÂch a skladovacõÂch mõÂst a datum za-
cÏaÂtku vyÂroby,

e) prÏõÂpadneÏ dalsÏõÂ uÂdaje uprÏesnÏ ujõÂcõÂ cÏinnosti vyÂrobce.

(3) AutorizovanaÂ osoba, kteraÂ vydala certifikaÂt
typu nebo osveÏdcÏenõÂ o dokumentaci, prÏezkoumaÂ prÏed
zahaÂjenõÂm vyÂroby podklady uvedeneÂ v odstavci 2
a konstrukcÏnõÂ a vyÂrobnõÂ podklady podle prÏõÂlohy cÏ. 2
bodu 3, zda jsou zpuÊ sobileÂ k tomu, aby naÂdoba podle
nich vyrobenaÂ odpovõÂdala zaÂkladnõÂm pozÏadavkuÊ m,
a vyÂrobci o vyÂsledku prÏezkoumaÂnõÂ podaÂ zpraÂvu.

(4) Pokud je u naÂdob soucÏin PS.V veÏtsÏõÂ nezÏ
200 bar.l, podleÂhaÂ jejich vyÂroba dohledu autorizovaneÂ
osoby podle § 7.

§ 7

(1) U naÂdob odpovõÂdajõÂcõÂch § 6 odst. 4 provaÂdõÂ
dohled beÏhem vyÂrobnõÂho procesu autorizovanaÂ osoba,
kteraÂ vydala certifikaÂt typu, poprÏõÂpadeÏ autorizovanaÂ
osoba, kteraÂ vydala osveÏdcÏenõÂ o dokumentaci.

(2) AutorizovanaÂ osoba

a) zjisÏt'uje, zda vyÂrobce kontroluje seÂrioveÏ vyraÂbeÏneÂ
naÂdoby podle § 6 odst. 2 põÂsm. c),

b) odebõÂraÂ pro kontrolnõÂ uÂcÏely namaÂtkoveÏ vzorky
naÂdob, a to v mõÂsteÏ vyÂroby nebo v mõÂsteÏ sklado-
vaÂnõÂ naÂdob.

(3) VyÂrobce umozÏnõÂ autorizovaneÂ osobeÏ pro
uÂcÏely dohledu prÏõÂstup na vyÂrobnõÂ a skladovacõÂ mõÂsta
naÂdob, umozÏnõÂ jõÂ vybrat vzorky naÂdob a poskytuje
vsÏechny nezbytneÂ informace, zejmeÂna

a) konstrukcÏnõÂ a vyÂrobnõÂ podklady,

b) podklady pro kontrolu,

c) poprÏõÂpadeÏ certifikaÂt o typoveÂ zkousÏce nebo
osveÏdcÏenõÂ o dokumentaci,

d) protokol o vyÂrobcem provedenyÂch kontrolaÂch
a zkousÏkaÂch.

(4) ZpraÂvu o vyÂsledcõÂch dohledu, poprÏõÂpadeÏ
zpraÂvu o zkousÏkaÂch prÏedaÂvaÂ autorizovanaÂ osoba vyÂ-
robci.

§ 8

Doklady o pouzÏiteÂm zpuÊ sobu posouzenõÂ shody
podle § 13 odst. 4 zaÂkona zahrnujõÂ

a) naÂvod k pouzÏõÂvaÂnõÂ a konstrukcÏnõÂ a vyÂrobnõÂ pod-
klady uvedeneÂ v prÏõÂloze cÏ. 2 bodech 2 a 3,

b) dokumenty a naÂlezy vydaneÂ prÏi posuzovaÂnõÂ shody
autorizovanou osobou.

§ 9

(1) ProhlaÂsÏenõÂ o shodeÏ se vypracovaÂvaÂ v cÏeskeÂm
jazyce a obsahuje tyto naÂlezÏitosti:

a) identifikacÏnõÂ uÂdaje o vyÂrobci nebo dovozci, kteryÂ
prohlaÂsÏenõÂ o shodeÏ vydaÂvaÂ, (jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ, by-
dlisÏteÏ, mõÂsto podnikaÂnõÂ a identifikacÏnõÂ cÏõÂslo fy-
zickeÂ osoby nebo obchodnõÂ jmeÂno, sõÂdlo a identi-
fikacÏnõÂ cÏõÂslo praÂvnickeÂ osoby),

b) identifikacÏnõÂ uÂdaje o naÂdobeÏ (naprÏ. naÂzev, typ,
znacÏka, model, vyÂrobnõÂ cÏõÂslo), u dovaÂzÏenyÂch vyÂ-
robkuÊ teÂzÏ identifikacÏnõÂ uÂdaje o vyÂrobci,

c) popis a urcÏenõÂ naÂdoby (vyÂrobcem, poprÏõÂpadeÏ do-
vozcem urcÏenyÂ uÂcÏel pouzÏitõÂ), ostatnõÂ uÂdaje o naÂ-
dobeÏ,

d) uÂdaj o pouzÏiteÂm zpuÊ sobu posouzenõÂ shody,
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e) seznam technickyÂch prÏedpisuÊ (§ 3 zaÂkona) a har-
monizovanyÂch cÏeskyÂch technickyÂch norem pouzÏi-
tyÂch prÏi posouzenõÂ shody,

f) pokud byl pro uÂcÏely posouzenõÂ shody vydaÂn au-
torizovanou osobou certifikaÂt typu nebo bylo vy-
daÂno osveÏdcÏenõÂ o dokumentaci, uÂdaje o autorizo-
vaneÂ osobeÏ (obchodnõÂ jmeÂno, sõÂdlo, identifikacÏnõÂ
cÏõÂslo autorizovaneÂ osoby), kteraÂ vydala certifikaÂt
typu nebo osveÏdcÏenõÂ o dokumentaci, cÏõÂslo a datum
vydaÂnõÂ certifikaÂtu typu nebo osveÏdcÏenõÂ o doku-
mentaci (vcÏetneÏ doby platnosti),

g) potvrzenõÂ vyÂrobce nebo dovozce o tom, zÏe vlast-
nosti naÂdoby splnÏ ujõÂ zaÂkladnõÂ pozÏadavky podle
tohoto narÏõÂzenõÂ, poprÏõÂpadeÏ pozÏadavky jinyÂch
technickyÂch prÏedpisuÊ , zÏe naÂdoba je ve shodeÏ
s konstrukcÏnõÂmi a vyÂrobnõÂmi podklady, na ktereÂ
bylo vydaÂno osveÏdcÏenõÂ o dokumentaci, s harmo-
nizovanyÂmi cÏeskyÂmi technickyÂmi normami nebo
s certifikovanyÂm typem, zÏe naÂdoba je za pod-
mõÂnek spraÂvneÂ instalace, uÂdrzÏby a pouzÏitõÂ pro za-
myÂsÏlenyÂ, poprÏõÂpadeÏ vyÂrobcem nebo dovozcem
urcÏenyÂ uÂcÏel pouzÏitõÂ bezpecÏnaÂ a zÏe prÏijal opatrÏenõÂ,
kteryÂmi zabezpecÏuje shodu vsÏech naÂdob uvaÂdeÏ-
nyÂch na trh s technickou dokumentacõÂ a se zaÂ-
kladnõÂmi pozÏadavky,

h) datum a mõÂsto vydaÂnõÂ prohlaÂsÏenõÂ o shodeÏ, jmeÂno

a funkci odpoveÏdneÂ osoby vyÂrobce nebo dovozce
a jejõÂ podpis.

(2) Dojde-li ke zmeÏneÏ skutecÏnostõÂ, za kteryÂch
bylo vydaÂno prohlaÂsÏenõÂ o shodeÏ o naÂdobeÏ, kteraÂ maÂ
byÂt po teÏchto zmeÏnaÂch nadaÂle uvaÂdeÏna na trh, a pokud
tyto zmeÏny mohou ovlivnit vlastnosti naÂdoby z hledi-
sek zaÂkladnõÂch pozÏadavkuÊ stanovenyÂch tõÂmto narÏõÂze-
nõÂm, vyÂrobce nebo dovozce vydaÂ noveÂ prohlaÂsÏenõÂ
o shodeÏ. JineÂ zmeÏny skutecÏnostõÂ, za kteryÂch bylo vy-
daÂno prohlaÂsÏenõÂ o shodeÏ, se uvaÂdõÂ v doplnÏ ku k prohlaÂ-
sÏenõÂ o shodeÏ.

§ 10

(1) U naÂdob, ktereÂ budou uvedeny na trh po na-
bytõÂ uÂcÏinnosti tohoto narÏõÂzenõÂ do 30. cÏervna 1998,
muÊ zÏe vyÂrobce nebo dovozce zajistit posouzenõÂ shody
ve smyslu § 12 odst. 4 põÂsm. a) zaÂkona.

(2) NaÂdoby, ktereÂ budou uvaÂdeÏny na trh po na-
bytõÂ uÂcÏinnosti tohoto narÏõÂzenõÂ do 30. cÏervna 1998, mo-
hou splnÏ ovat jen technickeÂ pozÏadavky uplatnÏ ovaneÂ po-
dle praÂvnõÂch prÏedpisuÊ platnyÂch prÏed nabytõÂm uÂcÏinnosti
tohoto narÏõÂzenõÂ.

§ 11

Toto narÏõÂzenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. zaÂrÏõÂ 1997.
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PrÏedseda vlaÂdy:

prof. Ing. Klaus CSc. v. r.

Ministr pruÊ myslu a obchodu:

JUDr. KuÈ hnl v. r.
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PrÏõÂloha cÏ. 1 k narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 175/1997 Sb.

ZAÂ KLADNIÂ POZÏ ADAVKY

1. MateriaÂ ly

MateriaÂ ly musõÂ byt voleny podle zamyÂsÏleneÂho uÂcÏelu pouzÏitõÂ naÂdob a v souladu s bodem 1.1. azÏ 1.4.

1.1. TlakoveÂ cÏaÂsti

MateriaÂ ly podle bodu 1 pouzÏõÂvaneÂ pro vyÂrobu tlakovyÂch cÏaÂstõÂ musõÂ byÂt:

a) vhodneÂ pro svarÏovaÂnõÂ,

b) tvaÂrneÂ a houzÏevnateÂ tak, aby porusÏenõÂ materiaÂ lu prÏi nejnizÏsÏõÂ pracovnõÂ teploteÏ nevedlo k trÏõÂsÏtiveÂmu ani

krÏehkeÂmu lomu,

c) odolneÂ proti staÂrnutõÂ.

U ocelovyÂch naÂdob musõÂ materiaÂ ly navõÂc splnÏ ovat pozÏadavky uvedeneÂ v bodu 1. 1. 1. a u naÂdob z hlinõÂku

nebo hlinõÂkovyÂch slitin pozÏadavky bodu 1.1.2. MateriaÂ ly musõÂ byÂt dolozÏeny hutnõÂm osveÏdcÏenõÂm

vyÂrobce materiaÂ lu, jak je uvedeno v prÏõÂloze cÏ. 2.

1. 1. 1. OceloveÂ naÂdoby

PouzÏiteÂ oceli musõÂ splnÏ ovat naÂsledujõÂcõÂ pozÏadavky:

a) nesmeÏ jõÂ byÂt neuklidneÏneÂ a musõÂ byÂt dodaÂny ve stavu normalizacÏneÏ zÏõÂhaneÂm nebo ve srovnatelneÂm

stavu,

b) obsah uhlõÂku ve vyÂrobku musõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ 0,25 % a obsah sõÂry a fosforu musõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ 0,05

%.

c) musõÂ mõÂt naÂsledujõÂcõÂ mechanickeÂ vlastnosti u kazÏdeÂho polotovaru

ca) nejvysÏsÏõÂ hodnota pevnosti v tahu Rm,max musõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ 580 N. mm-2

cb) tazÏnost musõÂ vykazovat naÂsledujõÂcõÂ hodnoty:

1) jsou-li zkusÏebnõÂ vzorky odebõÂraÂny rovnobeÏzÏneÏ se smeÏ rem vaÂlcovaÂnõÂ:

prÏi tlousÏt'ce ø 3 mm: A ø 22 %,

prÏi tlousÏt'ce è 3 mm: A80 mm ø 17 %,

2) jsou-li zkusÏebnõÂ vzorky odebõÂraÂny kolmo ke smeÏ ru vaÂlcovaÂnõÂ:

prÏi tlousÏt'ce ø 3 mm: A ø 20 %,

prÏi tlousÏt'ce è 3 mm: A80 mm ø 15 %,

cc) pruÊ meÏ rnaÂ hodnota vruboveÂ houzÏevnatosti KCV na trÏech vzorcõÂch prÏi nejnizÏsÏõÂ pracovnõÂ

teploteÏ nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ 35 J.cm-2 .MaximaÂlneÏ jedna ze trÏõÂ hodnot muÊ zÏe byÂt mensÏõÂ nezÏ 35

J. cm-2 , avsÏak ne meÂneÏ nezÏ 25 J.cm-2 .

V prÏõÂpadeÏ ocelõÂ pouzÏõÂvanyÂch pro vyÂrobu naÂdob, jejichzÏ nejnizÏsÏõÂ pracovnõÂ teplota je mensÏõÂ nezÏ -

10 oC a jejichzÏ tlousÏt'ka steÏny je veÏ tsÏõÂ nezÏ 5 mm, musõÂ se tato vlastnost prÏekontrolovat.

1.1.2 HlinõÂkoveÂ naÂdoby

NelegovanyÂ hlinõÂk musõÂ mõÂt obsah hlinõÂku nejmeÂneÏ 99,5 % a nevytvrzovaneÂ hlinõÂkoveÂ slitiny musõÂ mõÂt
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dostatecÏnou odolnost proti mezikrystaloveÂ korozi prÏi nejvysÏsÏõÂ pracovnõÂ teploteÏ .

KromeÏ toho musõÂ tyto materiaÂly vyhovovat naÂsledujõÂcõÂm pozÏadavkuÊ m:

a) musõÂ byÂt dodaÂny ve vyzÏõÂhaneÂm stavu a

b) kazÏdyÂ polotovar musõÂ vykazovat naÂsledujõÂcõÂ mechanickeÂ hodnoty:

ba) maximaÂlnõÂ hodnota meze pevnosti v tahu Rm,max nesmõÂ byÂt veÏ tsÏõÂ nezÏ 350 N.mm-2

bb) tazÏnost musõÂ mõÂt naÂsledujõÂcõÂ hodnoty:

A ø 16 %, jestlizÏe je zkusÏebnõÂ vzorek odebõÂraÂn ve smeÏ ru vaÂlcovaÂnõÂ,

A ø 14 %, jestlizÏe je zkusÏebnõÂ vzorek odebõÂraÂn kolmo ke smeÏ ru vaÂlcovaÂnõÂ.

1.2 PrÏõÂdavneÂ materiaÂ ly pro svarÏovaÂnõÂ

PrÏõÂdavneÂ materiaÂ ly, ktereÂ se pouzÏõÂvajõÂ k vyÂrobeÏ svarovyÂch spojuÊ naÂdob nebo na naÂdobaÂch, musõÂ byÂt

vhodneÂ pro svarÏovaneÂ materiaÂly a s nimi slucÏitelneÂ .

1.3 PrÏõÂslusÏenstvõÂ ovlivnÏ ujõÂcõÂ pevnost naÂdoby.

Tyto cÏaÂsti (naprÏ. sÏrouby a matice) musõÂ byÂt vyrobeny z materiaÂlu uvedeneÂho v bodu 1. 1. nebo z jinyÂch

vhodnyÂch druhuÊ ocelõÂ, hlinõÂku nebo slitin hlinõÂku, ktereÂ jsou kompatibilnõÂ s materiaÂly pouzÏityÂmi pro

vyÂrobu tlakovyÂch cÏaÂstõÂ.

Tyto materiaÂ ly musõÂ mõÂt prÏi nejnizÏsÏõÂ pracovnõÂ teploteÏ prÏimeÏ rÏenou tazÏnost a houzÏevnatost.

1.4. NetlakoveÂ cÏaÂsti

VsÏechny netlakoveÂ cÏaÂsti svarÏovanyÂch naÂdob musõÂ byÂt z materiaÂ luÊ slucÏitelnyÂch s materiaÂ ly komponentuÊ ,

ke kteryÂm majõÂ byÂt tyto cÏaÂsti prÏivarÏovaÂny.

2. NavrhovaÂnõÂ naÂdob

PrÏi navrhovaÂnõÂ naÂdoby musõÂ byÂt vyÂrobcem stanoveny podle uÂcÏelu pouzÏitõÂ naÂsledujõÂcõÂ hodnoty:

a) nejnizÏsÏõÂ pracovnõÂ teplotu Tmin,

b) nejvysÏsÏõÂ pracovnõÂ teplotu Tmax,

c) nejvysÏsÏõÂ pracovnõÂ prÏetlak PS.

Je-li zvolenaÂ nejnizÏsÏõÂ pracovnõÂ teplota vysÏsÏõÂ nezÏ -10 oC, musõÂ byÂt pozÏadovaneÂ vlastnosti materiaÂ lu

zarucÏeny pro -10 oC.

PrÏitom musõÂ byÂt vzaty v uÂvahu takeÂ naÂsledujõÂcõÂ pozÏadavky:

d) musõÂ byÂt mozÏneÂ provaÂdeÏ t kontrolu vnitrÏnõÂho povrchu,

e) musõÂ byÂt mozÏneÂ naÂdoby vypraÂzdnit,

f) mechanickeÂ vlastnosti musõÂ byÂt zachovaÂny po celou dobu stanoveneÂ zÏivotnosti naÂdoby,

g) naÂdoby musõÂ byÂt, s ohledem na jejich prÏedepsaneÂ pouzÏõÂvaÂnõÂ, dostatecÏneÏ chraÂneÏ ny proti korozi

a skutecÏnost, zÏe za prÏedpoklaÂdanyÂch podmõÂnek pouzÏõÂvaÂnõÂ

h) nebudou naÂdoby vystaveny napeÏ tõÂm, kteraÂ by mohla ohrozit jejich bezpecÏnost prÏi pouzÏõÂvaÂnõÂ,

i) nebude vnitrÏnõÂ prÏetlak trvale prÏesahovat nejvysÏsÏõÂ pracovnõÂ prÏetlak PS, prÏechodneÏ vsÏak muÊ zÏe byÂt

prÏekrocÏen azÏ o 10 %.
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ObvodoveÂ a podeÂlneÂ svaroveÂ spoje musõÂ byÂt provedeny plneÏ provarÏenyÂmi svary nebo svary

rovnocennyÂmi. KlenutaÂ dna, s vyÂjimkou den polokulovyÂch, musõÂ mõÂt vaÂ lcovyÂ lem.

2.1. TlousÏt'ka steÏny

JestlizÏe soucÏin PS .V nenõÂ veÏ tsÏõÂ nezÏ 3000 bar.l, volõÂ vyÂrobce pro stanovenõÂ tlousÏt'ky steÏny naÂdoby jednu z

metod popsanyÂch v bodu 2.1.1. a 2.1.2.; je-li soucÏin PS .V veÏ tsÏõÂ nezÏ 3000 bar.l, nebo jestlizÏe nejvysÏsÏõÂ

pracovnõÂ teplota je vysÏsÏõÂ nezÏ 100 oC, urcÏuje se tato tlousÏt'ka metodou popsanou v bodu 2.1.1.

SkutecÏnaÂ tlousÏt'ka steÏny vaÂlcoveÂ cÏaÂsti a den ocelovyÂch naÂdob vsÏak nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ 2 mm a u naÂdob

z hlinõÂku a slitin hlinõÂku nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ 3 mm.

2.1.1. VyÂpocÏtovaÂ metoda

NejmensÏõÂ tlousÏt'ka tlakovyÂch cÏaÂstõÂ se musõÂ vypocÏõÂtat s ohledem na velikost naÂsledujõÂcõÂch zatõÂzÏenõÂ a

podmõÂnek:

a) uvazÏovanyÂ vyÂpocÏtovyÂ prÏetlak nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ zvolenyÂ nejvysÏsÏõÂ pracovnõÂ prÏetlak,

b) celkoveÂ dovoleneÂ membraÂnoveÂ napeÏ tõÂ smõÂ byÂt nejvyÂsÏe rovno nizÏsÏõÂ z hodnot 0,6 ReT a 0,3 Rm
. Pro

urcÏenõÂ dovoleneÂho napeÏ tõÂ musõÂ byÂt pouzÏity nejmensÏõÂ z hodnot ReT a Rm,min zarucÏenyÂch vyÂrobcem

materiaÂ lu.

MaÂ-li vsÏak vaÂlcovaÂ cÏaÂst naÂdoby jeden nebo võÂce podeÂlnyÂch svaruÊ provedenyÂch jinyÂm zpuÊ sobem nezÏ

automatem, musõÂ se tlousÏt'ka vypocÏtenaÂ vyÂsÏe uvedenou metodou vynaÂsobit koeficientem 1,15.

2.1.2. ExperimentaÂlnõÂ metoda

TlousÏt'ka steÏ ny musõÂ byÂt stanovena tak, aby naÂdoby prÏi teploteÏ okolõÂ byly odolneÂ proti puÊ sobenõÂ prÏetlaku

rovnajõÂcõÂmu se nejmeÂneÏ peÏ tinaÂsobku nejvysÏsÏõÂho pracovnõÂho prÏetlaku, prÏicÏemzÏ trvalaÂ obvodovaÂ

deformace smõÂ byÂt nejvyÂsÏe 1 %.

3. VyÂroba

NaÂdoby musõÂ byÂt vyraÂbeÏny a podrobovaÂny vyÂrobnõÂm kontrolaÂm v souladu s konstrukcÏnõÂmi a vyÂrobnõÂmi

podklady uvedenyÂmi v prÏõÂloze cÏ. 2 bod 3.

3.1. VyÂroba konstrukcÏnõÂch dõÂluÊ

PrÏi vyÂrobeÏ konstrukcÏnõÂch dõÂluÊ (naprÏ. tvaÂrÏenõÂm nebo ohranÏ ovaÂnõÂm) nesmeÏ jõÂ vznikat povrchoveÂ vady nebo

trhliny nebo zmeÏny mechanickyÂch vlastnostõÂ, ktereÂ by mohly ovlivnit bezpecÏnost naÂdob.

3.2. SvaroveÂ spoje na tlakovyÂch cÏaÂstech

Vlastnosti svaruÊ a prÏilehlyÂch oblastõÂ musõÂ byÂt podobneÂ vlastnostem svarÏovanyÂch materiaÂluÊ a musõÂ byÂt

bez povrchovyÂch nebo vnitrÏnõÂch vad, ktereÂ by mohly ovlivnit bezpecÏnost naÂdob.

Svary musõÂ byÂt provedeny kvalifikovanyÂmi svaÂrÏecÏi nebo pracovnõÂky s odpovõÂdajõÂcõÂ zpuÊ sobilostõÂ pro

zvolenou metodu svarÏovaÂnõÂ.

BeÏhem vyÂroby musõÂ byÂt rovneÏ zÏ zajisÏteÏna staÂlaÂ jakost svaruÊ provaÂdeÏnõÂm vhodnyÂch zkousÏek

odpovõÂdajõÂcõÂch pouzÏiteÂ metodeÏ svarÏovaÂnõÂ. 0 teÏ chto zkousÏkaÂch se vypracovaÂvaÂ protokol.

4. S naÂdobou musõÂ byÂt dodaÂvaÂn naÂvod vypracovanyÂ podle prÏõÂlohy cÏ. 2 bod 2.

5. NaÂpisy a uÂdaje podle bodu 1 prÏõÂlohy cÏ. 2 musõÂ byÂt umõÂsteÏny na naÂdobeÏ viditelneÏ a musõÂ byÂt cÏitelneÂ a

nesmazatelneÂ nebo musõÂ byÂt uvedeny na sÏtõÂtku prÏipevneÏneÂm neoddeÏ litelneÏ od naÂdoby.
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PrÏõÂloha cÏ. 2 k narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 175/1997 Sb.

1. NaÂpisy

Na naÂdobeÏ nebo sÏtõÂtku s uÂdaji musõÂ byÂt uvedeny minimaÂlneÏ tyto informace:

a) nejvysÏsÏõÂ pracovnõÂ prÏetlak (PS v barech),

b) nejvysÏsÏõÂ pracovnõÂ teplotu (Tmax ve oC),

c) nejnizÏsÏõÂ pracovnõÂ teplotu (Tmin ve oC),

d) objem naÂdoby (V - udaÂvaÂ se v litrech),

e) jmeÂno nebo obchodnõÂ jmeÂno nebo znacÏku vyÂrobce,

f) typ a vyÂrobnõÂ nebo seÂrioveÂ cÏõÂslo naÂdob, rok vyÂroby,

g) poslednõÂ dveÏ cÏõÂslice roku, ve ktereÂm byla provedena typovaÂ zkousÏka.

V prÏõÂpadeÏ pouzÏitõÂ sÏtõÂtku s uÂdaji musõÂ byÂt sÏtõÂtek konstrukcÏneÏ navrzÏen tak, aby nemohl byÂt pouzÏit

opakovaneÏ , a musõÂ obsahovat volneÂ mõÂsto pro prÏõÂpadneÂ doplneÏnõÂ dalsÏõÂch uÂdajuÊ .

2. NaÂvod k pouzÏõÂvaÂnõÂ

NaÂvod k pouzÏõÂvaÂnõÂ musõÂ obsahovat tyto informace:

a) podrobnosti uvedeneÂ v bodu 1 s vyÂjimkou identifikace seÂrie naÂdoby,

b) prÏedpoklaÂdaneÂ pouzÏitõÂ naÂdoby,

c) pozÏadavky na obsluhu, uÂdrzÏbu a montaÂzÏ z hlediska bezpecÏnosti naÂdoby.

Tyto uÂdaje musõÂ byÂt v cÏeskeÂm jazyce.

3. KonstrukcÏnõÂ a vyÂrobnõÂ podklady

KonstrukcÏnõÂ a vyÂrobnõÂ podklady musõÂ obsahovat popis metod a zavedenyÂch pracovnõÂch postupuÊ tak, aby

byly splneÏ ny pozÏadavky bodu 3 prÏõÂlohy cÏ. 1 nebo harmonizovanyÂch cÏeskyÂch technickyÂch norem,

zejmeÂna:

a) detailnõÂ vyÂrobnõÂ vyÂkres typu naÂdoby;

b) naÂvod k pouzÏõÂvaÂnõÂ

c) doklad popisujõÂcõÂ:

ca) zvoleneÂ materiaÂly,

cb) zvoleneÂ svarÏovacõÂ postupy,

cc) zvoleneÂ kontroly,

cd) vesÏkereÂ prÏõÂpadneÂ podrobnosti tyÂkajõÂcõÂ se naÂvrhu naÂdoby.

JestlizÏe se pouzÏije postupuÊ podle § 5 azÏ 7, musõÂ podklady rovneÏzÏ obsahovat:

ce) doklady tyÂkajõÂcõÂ se vhodnosti svarÏovacõÂch postupuÊ a kvalifikace svaÂrÏecÏuÊ nebo obsluhy,

cf) osveÏ dcÏenõÂ o materiaÂ lech pouzÏityÂch prÏi vyÂrobeÏ dõÂluÊ a sestav, ovlivnÏ ujõÂcõÂch pevnost

tlakoveÂ naÂdoby,

cg) protokol o provedenyÂch zkousÏkaÂch a oveÏ rÏenõÂch nebo popis kontrol, ktereÂ budou na

vyÂrobku provaÂdeÏny.

4. Definice a symboly

4.1 Definice

a) VyÂpocÏtovyÂ prÏetlak ªPª je prÏetlak zvolenyÂ vyÂrobcem a pouzÏõÂvanyÂ pro stanovenõÂ tlousÏt'ky tlakovyÂch

cÏaÂstõÂ.
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b) NejvysÏsÏõÂ pracovnõÂ prÏetlak ªPSª je nejvysÏsÏõÂ prÏetlak, kteryÂ muÊ zÏe byÂt navozen prÏi normaÂlnõÂch provoznõÂch

podmõÂnkaÂch.

c) NejnizÏsÏõÂ pracovnõÂ teplota ªTmin.ª je nejnizÏsÏõÂ ustaÂ lenaÂ teplota na steÏneÏ naÂdoby prÏi normaÂlnõÂch

provoznõÂch podmõÂnkaÂch.

d) NejvysÏsÏõÂ pracovnõÂ teplota ªTmax ª je nejvysÏsÏõÂ ustaÂlenaÂ teplota, kterou smõÂ steÏna naÂdoby dosaÂhnout prÏi

normaÂlnõÂch provoznõÂch podmõÂnkaÂch.

e) Mez kluzu ªReT ª prÏi nejvysÏsÏõÂ pracovnõÂ teploteÏ Tmax je hodnota:

ea) hornõÂ meze kluzu ReH u materiaÂ luÊ jak s dolnõÂ, tak i hornõÂ mezõÂ kluzu nebo

eb) smluvnõÂ meze kluzu Rp0,2 nebo

ec) smluvnõÂ meze kluzu Rp1,0 v prÏõÂpadeÏ nelegovaneÂho hlinõÂku.

f) TypovaÂ rÏada naÂdob:

NaÂdoby tvorÏõÂ stejnou typovou rÏadu, jestlizÏe se lisÏõÂ od prototypu pouze pruÊ meÏ rem za prÏedpokladu, zÏe jsou

splneÏny pozÏadavky podle boduÊ 2.1.1. nebo 2.1.2. prÏõÂlohy cÏ. 1, a nebo deÂlkou vaÂlcoveÂ cÏaÂsti naÂdoby s

naÂsledujõÂcõÂm omezenõÂm:

fa) maÂ-li prototyp kromeÏ den jen jeden nebo võÂce vaÂlcovyÂch lubuÊ , musõÂ mõÂt varianty v raÂmci

typoveÂ rÏady alesponÏ jeden vaÂlcovyÂ lub,

fb) maÂ-li prototyp pouze dveÏ klenutaÂ dna, nesmõÂ mõÂt varianty v raÂmci typoveÂ rÏady zÏaÂdneÂ vaÂlcoveÂ

luby.

Odchylky v deÂlce, ktereÂ vedou ke zmeÏnaÂm otvoruÊ a naÂtrubkuÊ , musõÂ byÂt pro kazÏdou variantu uvedeny na

vyÂkrese.

g) SeÂrie naÂdob se sklaÂdaÂ maximaÂlneÏ z 3000 naÂdob stejneÂho typu.

h) SeÂriovaÂ vyÂroba znamenaÂ, zÏe se podle stejneÂho naÂvrhu a stejnyÂm vyÂrobnõÂm postupem beÏhem

stanoveneÂ doby vyrobõÂ neprÏetrzÏityÂm vyÂrobnõÂm postupem võÂce nezÏ jedna naÂdoba stejneÂho typu.

i) HutnõÂ osveÏdcÏenõÂ vyÂrobce materiaÂ lu je doklad, kteryÂm vyÂrobce materiaÂ lu potvrzuje, zÏe dodal vyÂrobek

splnÏ ujõÂcõÂ pozÏadavky objednaÂvky, a ve ktereÂm uvaÂdõÂ vyÂsledky beÏ zÏnyÂch zkousÏek v pruÊ beÏhu vyÂroby,

obzvlaÂsÏteÏ chemickeÂho slozÏenõÂ a mechanickyÂch vlastnostõÂ, provedenyÂch na vyÂrobcõÂch vyrobenyÂch stejnou

vyÂrobnõÂ technologiõÂ jako dodaneÂ vyÂrobky, prÏicÏemzÏ se zkousÏky nemusõÂ provaÂdeÏ t prÏõÂmo na dodanyÂch

vyÂrobcõÂch.

4.2 Symboly

A tazÏnost po prÏetrzÏenõÂ ( LO = 5,65 , So ) %

A80 mm tazÏnost po prÏetrzÏenõÂ (LO - 80 mm) %

KCV vrubovaÂ houzÏevnatost J/cm2

P vyÂpocÏtovyÂ prÏetlak bar

PS pracovnõÂ prÏetlak bar

Ph hydrostatickyÂ nebo pneumatickyÂ zkusÏebnõÂ prÏetlak bar
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Rp0,2 smluvnõÂ mez kluzu prÏi 0,2 % N.mm-2

Rp1,0 smluvnõÂ mez kluzu prÏi l,0 % N.mm-2

ReT mez kluzu prÏi maximaÂlnõÂ pracovnõÂ teploteÏ N.mm-2

ReH hornõÂ mez kluzu N.mm-2

Rm mez pevnosti v tahu N.mm-2

Rm,max nejvysÏsÏõÂ mez pevnosti v tahu N.mm-2

Tmax nejvysÏsÏõÂ pracovnõÂ teplota oC

Tmin nejnizÏsÏõÂ pracovnõÂ teplota oC

V objem naÂdoby l
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NARÏ IÂZENIÂ VLAÂ DY

ze dne 25. cÏervna 1997,

kteryÂm se stanovõÂ technickeÂ pozÏadavky na zarÏõÂzenõÂ a ochranneÂ systeÂmy

urcÏeneÂ pro pouzÏitõÂ v prostrÏedõÂ s nebezpecÏõÂm vyÂbuchu

VlaÂda narÏizuje podle § 22 zaÂkona cÏ. 22/1997 Sb.,
o technickyÂch pozÏadavcõÂch na vyÂrobky a o zmeÏneÏ a do-
plneÏnõÂ neÏkteryÂch zaÂkonuÊ , (daÂle jen ¹zaÂkonª) k prove-
denõÂ § 12 odst. 1 a 4 a § 13 odst. 2 a 4 zaÂkona:

§ 1

Pro uÂcÏely tohoto narÏõÂzenõÂ se rozumõÂ
a) zarÏõÂzenõÂmi a ochrannyÂmi systeÂmy urcÏenyÂmi pro

pouzÏitõÂ v prostrÏedõÂ s nebezpecÏõÂm vyÂbuchu

1. zarÏõÂzenõÂ, kteraÂ jsou schopna zpuÊ sobit vyÂbuch
v duÊ sledku svyÂch vlastnõÂch potenciaÂlnõÂch
zdrojuÊ iniciace; za zarÏõÂzenõÂ se povazÏujõÂ stroje,
prÏõÂstroje, pevnaÂ nebo mobilnõÂ zarÏõÂzenõÂ, ovlaÂdacõÂ
soucÏaÂsti a jejich prÏõÂstrojoveÂ vybavenõÂ a detekcÏnõÂ
nebo preventivnõÂ ochranneÂ systeÂmy, ktereÂ jsou
samostatneÏ nebo spolecÏneÏ urcÏeny pro vyÂrobu,
prÏenos, uskladnÏ ovaÂnõÂ, meÏrÏenõÂ, regulaci a prÏe-
meÏnu energie a pro zpracovaÂvaÂnõÂ materiaÂlu,
a vozidla pro prÏepravu osob a materiaÂlu,

2. ochranneÂ systeÂmy, kteryÂmi jsou konstrukcÏnõÂ
jednotky urcÏeneÂ pro potlacÏenõÂ vyÂbuchu v pocÏaÂ-
tecÏnõÂm stadiu nebo pro omezenõÂ rozsahu
uÂcÏinkuÊ vyÂbuchoveÂho plamene a vyÂbuchovyÂch
tlakuÊ ; ochranneÂ systeÂmy mohou byÂt soucÏaÂstõÂ
zarÏõÂzenõÂ nebo mohou byÂt uvaÂdeÏny na trh samo-
statneÏ a pouzÏõÂvaÂny jako autonomnõÂ systeÂmy,

3. soucÏaÂsti, kteryÂmi jsou prvky duÊ lezÏiteÂ pro bez-
pecÏnou funkci zarÏõÂzenõÂ a ochrannyÂch systeÂmuÊ ,
ale nemajõÂ samostatnou funkci,

b) prÏõÂstroji bezpecÏnostnõÂ, kontrolnõÂ a regulacÏnõÂ zarÏõÂ-
zenõÂ urcÏenaÂ pro pouzÏitõÂ mimo prostrÏedõÂ s nebez-
pecÏõÂm vyÂbuchu, kteraÂ vsÏak jsou nutnaÂ nebo prÏi-
spõÂvajõÂ k zajisÏteÏnõÂ bezpecÏneÂ funkce zarÏõÂzenõÂ
a ochrannyÂch systeÂmuÊ z hlediska nebezpecÏõÂ vyÂbu-
chu,

c) vyÂbusÏnou atmosfeÂrou smeÏs vzduchu a horÏlavyÂch
laÂtek ve formeÏ plynuÊ , par, mlhy nebo prachuÊ prÏi
atmosfeÂrickyÂch podmõÂnkaÂch, ve ktereÂ se po
vzniku iniciace rozsÏõÂrÏõÂ horÏenõÂ do celeÂ nespaÂleneÂ
smeÏsi,

d) prostrÏedõÂm s nebezpecÏõÂm vyÂbuchu prostrÏedõÂ, ktereÂ
se muÊ zÏe staÂt vyÂbusÏnyÂm v duÊ sledku mõÂstnõÂch a pro-
voznõÂch podmõÂnek,

e) prÏedpoklaÂdanyÂm pouzÏitõÂm pouzÏitõÂ zarÏõÂzenõÂ,
ochrannyÂch systeÂmuÊ a prÏõÂstrojuÊ , ktereÂ odpovõÂdaÂ
pouzÏitõÂ podle prÏõÂslusÏneÂ skupiny zarÏõÂzenõÂ a katego-
rie a ktereÂ je v souladu se vsÏemi informacemi sta-
novenyÂmi vyÂrobcem nezbytnyÂmi pro bezpecÏnou
funkci zarÏõÂzenõÂ, ochrannyÂch systeÂmuÊ a prÏõÂstrojuÊ .

§ 2

(1) StanovenyÂmi vyÂrobky podle § 12 odst. 1 zaÂ-

kona jsou zarÏõÂzenõÂ, ochranneÂ systeÂmy a prÏõÂstroje s vyÂ-
jimkou vyÂrobkuÊ uvedenyÂch v odstavci 2. ZarÏõÂzenõÂ se
zarÏazujõÂ do skupin I a II a do kategoriõÂ M1, M2, 1, 2 a 3
podle kriteÂriõÂ uvedenyÂch v prÏõÂloze cÏ. 1.

(2) Toto narÏõÂzenõÂ se nevztahuje na

a) zarÏõÂzenõÂ pro pouzÏitõÂ v leÂkarÏskeÂm prostrÏedõÂ,

b) zarÏõÂzenõÂ a ochranneÂ systeÂmy urcÏeneÂ pro pouzÏitõÂ
pouze v prostorech s nebezpecÏõÂm vyÂbuchu vyÂbusÏ-
nin nebo chemicky nestabilnõÂch laÂtek,

c) zarÏõÂzenõÂ urcÏenaÂ pro pouzÏitõÂ v domaÂcnostech a ne-
komercÏnõÂm prostrÏedõÂ, kde muÊ zÏe vzniknout pro-
strÏedõÂ s nebezpecÏõÂm vyÂbuchu pouze zrÏõÂdka jako
vyÂsledek naÂhodneÂho uÂniku topneÂho plynu,

d) osobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky, ktereÂ jsou stanoveny
k posuzovaÂnõÂ shody narÏõÂzenõÂm vlaÂdy cÏ. 172/1997
Sb., kteryÂm se stanovõÂ technickeÂ pozÏadavky na
osobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky,

e) naÂmorÏnõÂ a vnitrozemskaÂ plavidla vcÏetneÏ zarÏõÂzenõÂ
na teÏchto plavidlech,

f) dopravnõÂ prostrÏedky, ktereÂ jsou urcÏeny vyÂhradneÏ
pro dopravu osob nebo zbozÏõÂ vzduchem, po silni-
cõÂch, drahaÂch nebo po vodnõÂch cestaÂch, pokud ne-
jsou urcÏeny pro pouzÏitõÂ v prostorech s nebezpecÏõÂm
vyÂbuchu,

g) zarÏõÂzenõÂ slouzÏõÂcõÂ k vyÂrobeÏ zbranõÂ, strÏeliva a vojen-
skeÂho materiaÂlu.

(3) TechnickeÂ pozÏadavky na zarÏõÂzenõÂ a ochranneÂ
systeÂmy urcÏeneÂ pro pouzÏitõÂ v prostrÏedõÂ s nebezpecÏõÂm
vyÂbuchu jsou uvedeny v prÏõÂloze cÏ. 2 (daÂle jen ¹zaÂkladnõÂ
pozÏadavkyª).

(4) Pokud jsou zaÂkladnõÂ pozÏadavky konkretizo-
vaÂny harmonizovanyÂmi cÏeskyÂmi technickyÂmi nor-
mami (§ 4 odst. 4 zaÂkona) nebo technickyÂmi prÏedpisy
a vlastnosti zarÏõÂzenõÂ a ochrannyÂch systeÂmuÊ urcÏenyÂch
pro pouzÏitõÂ v prostrÏedõÂ s nebezpecÏõÂm vyÂbuchu jsou
s nimi v souladu, maÂ se za to, zÏe jsou tyto zaÂkladnõÂ
pozÏadavky splneÏny.

§ 3

ZarÏõÂzenõÂ a ochranneÂ systeÂmy mohou byÂt navrzÏeny
pro konkreÂtnõÂ vyÂbusÏnou atmosfeÂru. V tomto prÏõÂpadeÏ
musõÂ byÂt oznacÏeny zpuÊ sobem, kteryÂ jednoznacÏneÏ iden-
tifikuje konkreÂtnõÂ vyÂbusÏnou atmosfeÂru.

§ 4

(1) U zarÏõÂzenõÂ, ochrannyÂch systeÂmuÊ a prÏõÂstrojuÊ se
posuzovaÂnõÂ shody jejich vlastnostõÂ s pozÏadavky tech-
nickyÂch prÏedpisuÊ (daÂle jen ¹posouzenõÂ shodyª) provaÂdõÂ
naÂsledujõÂcõÂmi postupy (§ 12 odst. 4 zaÂkona):
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a) u zarÏõÂzenõÂ uvedenyÂch ve skupineÏ I kategorie M1
a ve skupineÏ II kategorie 1 a u autonomnõÂch
ochrannyÂch systeÂmuÊ vyÂrobce nebo dovozce zajistõÂ
posouzenõÂ shody vzorku zarÏõÂzenõÂ nebo ochran-
neÂho systeÂmu autorizovanou osobou (daÂle jen
¹prÏezkousÏenõÂ typuª) podle prÏõÂlohy cÏ. 3 a daÂle po-
dle sveÂ volby zajistõÂ bud' posouzenõÂ systeÂmu ja-
kosti vyÂroby autorizovanou osobou podle prÏõÂlohy
cÏ. 4, nebo oveÏrÏovaÂnõÂ shody autorizovanou osobou
podle prÏõÂlohy cÏ. 5,

b) u elektrickyÂch zarÏõÂzenõÂ a u spalovacõÂch motoruÊ
uvedenyÂch ve skupineÏ I kategorie M2 a ve skupi-
neÏ II kategorie 2 vyÂrobce nebo dovozce zajistõÂ
prÏezkousÏenõÂ typu podle prÏõÂlohy cÏ. 3 a daÂle podle
sveÂ volby zajistõÂ bud' oveÏrÏovaÂnõÂ shody vyÂrobku
s certifikovanyÂm typem autorizovanou osobou
podle prÏõÂlohy cÏ. 6, nebo postup posuzovaÂnõÂ shody
typu (zabezpecÏovaÂnõÂ jakosti vyÂrobkuÊ ) podle prÏõÂ-
lohy cÏ. 7,

c) u zarÏõÂzenõÂ uvedenyÂch ve skupineÏ I kategorie M2
a ve skupineÏ II kategorie 2 neuvedenyÂch pod põÂs-
menem b) vyÂrobce nebo dovozce provede, poprÏõÂ-
padeÏ zajistõÂ posouzenõÂ shody podle prÏõÂlohy cÏ. 8
a prÏedaÂ technickou dokumentaci vyÂrobku autori-
zovaneÂ osobeÏ (§ 11 odst. 1 zaÂkona), kteraÂ potvrdõÂ
jejõÂ prÏevzetõÂ a archivuje ji,

d) u zarÏõÂzenõÂ uvedenyÂch ve skupineÏ II kategorie 3
vyÂrobce nebo dovozce provede, poprÏõÂpadeÏ zajistõÂ
posouzenõÂ shody podle prÏõÂlohy cÏ. 8.

(2) U zarÏõÂzenõÂ skupiny I nebo II nebo autonom-
nõÂch ochrannyÂch systeÂmuÊ muÊ zÏe vyÂrobce nebo dovozce
zvolit mõÂsto postupuÊ uvedenyÂch v odstavci 1 postup
oveÏrÏovaÂnõÂ shody kazÏdeÂho vyÂrobku autorizovanou oso-
bou podle prÏõÂlohy cÏ. 9.

(3) U bezpecÏnostnõÂch hledisek uvedenyÂch v bodeÏ
1.2.7 prÏõÂlohy cÏ. 2 muÊ zÏe byÂt shoda prokaÂzaÂna vyÂrobcem
nebo dovozcem postupem podle prÏõÂlohy cÏ. 8.

(4) PrÏi oveÏrÏovaÂnõÂ shody kazÏdeÂho vyÂrobku podle
prÏõÂloh cÏ. 5, 6 a 9 zajistõÂ autorizovanaÂ osoba umõÂsteÏnõÂ
cÏeskeÂ znacÏky shody podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu1) na
kazÏdeÂ oveÏrÏeneÂ zarÏõÂzenõÂ. Vedle znacÏky uvede oznacÏenõÂ
roku oveÏrÏenõÂ. Toto ustanovenõÂ se nevztahuje na sou-
cÏasti.

§ 5

(1) ProhlaÂsÏenõÂ o shodeÏ se vypracovaÂvaÂ v cÏeskeÂm
jazyce, dodaÂvaÂ se s kazÏdyÂm vyÂrobkem a obsahuje tyto
naÂlezÏitosti:

a) identifikacÏnõÂ uÂdaje o vyÂrobci nebo dovozci, kteryÂ
prohlaÂsÏenõÂ o shodeÏ vydaÂvaÂ, (jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ, by-
dlisÏteÏ, mõÂsto podnikaÂnõÂ a identifikacÏnõÂ cÏõÂslo fy-
zickeÂ osoby nebo obchodnõÂ jmeÂno, sõÂdlo a identi-
fikacÏnõÂ cÏõÂslo praÂvnickeÂ osoby),

b) identifikacÏnõÂ uÂdaje a popis zarÏõÂzenõÂ, ochranneÂho
systeÂmu nebo prÏõÂstroje (naprÏ. naÂzev, typ, znacÏka,
model, vyÂrobnõÂ cÏõÂslo), u dovaÂzÏenyÂch vyÂrobkuÊ teÂzÏ
identifikacÏnõÂ uÂdaje o vyÂrobci,

c) uÂdaj, ktereÂ opatrÏenõÂ podle prÏõÂlohy cÏ. 2 bodu 1.0.1
bylo pouzÏito, aby u zarÏõÂzenõÂ, ochranneÂho systeÂmu
nebo prÏõÂstroje byl dodrzÏen princip komplexnõÂ
bezpecÏnosti proti vyÂbuchu,

d) obchodnõÂ jmeÂno, sõÂdlo a identifikacÏnõÂ cÏõÂslo autori-
zovaneÂ osoby a cÏõÂslo a datum vydaÂnõÂ certifikaÂtu
typu nebo certifikaÂtu shody,

e) uÂdaj o pouzÏiteÂm zpuÊ sobu posouzenõÂ shody,

f) seznam technickyÂch prÏedpisuÊ a harmonizovanyÂch
cÏeskyÂch technickyÂch norem a jinyÂch technickyÂch
norem pouzÏityÂch pro posouzenõÂ shody,

g) potvrzenõÂ vyÂrobce nebo dovozce o tom, zÏe vlast-
nosti zarÏõÂzenõÂ, ochranneÂho systeÂmu nebo prÏõÂstroje
splnÏ ujõÂ zaÂkladnõÂ pozÏadavky podle tohoto narÏõÂzenõÂ,
poprÏõÂpadeÏ pozÏadavky jinyÂch technickyÂch prÏed-
pisuÊ , zÏe zarÏõÂzenõÂ, ochrannyÂ systeÂm nebo prÏõÂstroj
je za podmõÂnek spraÂvneÂ instalace, uÂdrzÏby a pouzÏitõÂ
pro zamyÂsÏlenyÂ, poprÏõÂpadeÏ vyÂrobcem nebo dovoz-
cem urcÏenyÂ uÂcÏel pouzÏitõÂ bezpecÏnyÂ a zÏe prÏijal opa-
trÏenõÂ, kteryÂmi zabezpecÏuje shodu vsÏech zarÏõÂzenõÂ,
ochrannyÂch systeÂmuÊ nebo prÏõÂstrojuÊ uvaÂdeÏnyÂch na
trh s technickou dokumentacõÂ a se zaÂkladnõÂmi po-
zÏadavky,

h) datum a mõÂsto vydaÂnõÂ prohlaÂsÏenõÂ o shodeÏ, jmeÂno
a funkce odpoveÏdneÂ osoby vyÂrobce nebo dovozce
a jejõÂ podpis.

(2) Dojde-li ke zmeÏneÏ skutecÏnostõÂ, za kteryÂch
bylo vydaÂno prohlaÂsÏenõÂ o shodeÏ k zarÏõÂzenõÂ, ochran-
neÂmu systeÂmu nebo prÏõÂstroji, kteryÂ maÂ byÂt po teÂto
zmeÏneÏ nadaÂle uvaÂdeÏn na trh, a pokud tato zmeÏna muÊ zÏe
ovlivnit vlastnosti zarÏõÂzenõÂ, ochranneÂho systeÂmu nebo
prÏõÂstroje z hledisek zaÂkladnõÂch pozÏadavkuÊ stanovenyÂch
tõÂmto narÏõÂzenõÂm, vyÂrobce nebo dovozce provede po-
souzenõÂ shody odpovõÂdajõÂcõÂm postupem podle tohoto
narÏõÂzenõÂ a vydaÂ noveÂ prohlaÂsÏenõÂ o shodeÏ. JineÂ zmeÏny
skutecÏnostõÂ, za kteryÂch bylo vydaÂno prohlaÂsÏenõÂ
o shodeÏ, se uvaÂdeÏjõÂ v doplnÏ ku k prohlaÂsÏenõÂ o shodeÏ.

§ 6

ProhlaÂsÏenõÂ o shodeÏ podle § 5 u soucÏaÂstõÂ obsahuje
teÂzÏ uÂdaj o vlastnostech soucÏaÂstõÂ a o zpuÊ sobu, jakyÂm
musõÂ byÂt soucÏaÂsti zabudovaÂny do zarÏõÂzenõÂ nebo
ochranneÂho systeÂmu, aby byly splneÏny zaÂkladnõÂ pozÏa-
davky vztahujõÂcõÂ se na zarÏõÂzenõÂ nebo ochrannyÂ systeÂm.

§ 7

Doklady o pouzÏiteÂm zpuÊ sobu posouzenõÂ shody
podle § 13 odst. 4 zaÂkona zahrnujõÂ technickou doku-
mentaci a dokumenty a naÂlezy vydaneÂ prÏi posuzovaÂnõÂ
shody autorizovanou osobou.

§ 8

(1) ZarÏõÂzenõÂ, ochranneÂ systeÂmy a prÏõÂstroje, ktereÂ
budou uvaÂdeÏny na trh po nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto na-
rÏõÂzenõÂ do 30. cÏervna 1998, mohou splnÏ ovat jen tech-
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vyÂrobku.



nickeÂ pozÏadavky uplatnÏ ovaneÂ podle praÂvnõÂch prÏedpisuÊ
platnyÂch prÏed nabytõÂm uÂcÏinnosti tohoto narÏõÂzenõÂ.

(2) U zarÏõÂzenõÂ, ochrannyÂch systeÂmuÊ a prÏõÂstrojuÊ ,
ktereÂ budou uvaÂdeÏny na trh po nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto
narÏõÂzenõÂ do 30. cÏervna 1998, vyÂrobce nebo dovozce prÏi
posouzenõÂ shody

a) zarÏõÂzenõÂ, ochrannyÂch systeÂmuÊ a prÏõÂstrojuÊ , ktereÂ
prÏed nabytõÂm uÂcÏinnosti tohoto narÏõÂzenõÂ podleÂhaly
schvalovaÂnõÂ podle zaÂkona cÏ. 30/1968 Sb., o staÂtnõÂm
zkusÏebnictvõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , muÊ zÏe
nahradit postup posouzenõÂ shody podle § 4 postu-
pem podle prÏõÂlohy cÏ. 3, nejpozdeÏji vsÏak do
30. cÏervna 1998,

b) zarÏõÂzenõÂ, ochrannyÂch systeÂmuÊ a prÏõÂstrojuÊ , ktereÂ
prÏed nabytõÂm uÂcÏinnosti tohoto narÏõÂzenõÂ nepodleÂ-

haly schvalovaÂnõÂ podle zaÂkona cÏ. 30/1968 Sb.,
o staÂtnõÂm zkusÏebnictvõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏed-
pisuÊ , muÊ zÏe nahradit postup posouzenõÂ shody po-
dle § 4 postupem podle prÏõÂlohy cÏ. 8, nejpozdeÏji
vsÏak do 30. cÏervna 1998.

(3) U zarÏõÂzenõÂ, ochrannyÂch systeÂmuÊ a prÏõÂstrojuÊ ,
ktereÂ budou uvedeny na trh v obdobõÂ od nabytõÂ uÂcÏin-
nosti tohoto narÏõÂzenõÂ do 31. prosince 1997, muÊ zÏe jejich
vyÂrobce nebo dovozce porÏõÂdit technickou dokumen-
taci uvedenou v prÏõÂloze cÏ. 8 bodu 2 põÂsm. d) a e) do-
datecÏneÏ, nejpozdeÏji vsÏak do 31. prosince 1997.

§ 9

Toto narÏõÂzenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. zaÂrÏõÂ 1997.

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 176 / 1997CÏ aÂstka 63 Strana 3909

PrÏedseda vlaÂdy:
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Ministr pruÊ myslu a obchodu:

JUDr. KuÈ hnl v. r.

PrÏõÂloha cÏ. 1 k narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 176/1997 Sb.

KRITEÂ RIA PRO ZARÏ AZENIÂ ZARÏ IÂZENIÂ DO SKUPIN A KATEGORIIÂ

1. Skupina zarÏõÂzenõÂ I

a) Kategorie M 1 zahrnuje zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ je konstruovaÂno, a kde je to nutneÂ , doplnÏ koveÏ vybaveno

speciaÂ lnõÂmi ochrannyÂmi prostrÏedky tak, aby bylo schopno provozu ve shodeÏ s provoznõÂmi parametry

stanovenyÂmi vyÂrobcem a zajisÏt'ovalo velmi vysokou uÂrovenÏ ochrany.

ZarÏõÂzenõÂ teÂto kategorie je urcÏeno pro pouzÏitõÂ v podzemnõÂch cÏaÂstech doluÊ a povrchovyÂch instalacõÂch cÏaÂsti

teÏ chto doluÊ , ktereÂ jsou ohrozÏeny metanem nebo horÏlavyÂm prachem. Na zarÏõÂzenõÂ teÂto kategorie se

vyzÏaduje, aby zuÊ stalo funkcÏnõÂ i v prÏõÂpadeÏ vyÂjimecÏnyÂch udaÂlostõÂ ve vztahu k zarÏõÂzenõÂ, v prÏõÂtomnosti

vyÂbusÏneÂ atmosfeÂry a aby se vyznacÏovalo se takovyÂmi prostrÏedky ochrany proti vyÂbuchu, zÏe:

aa) bud' v prÏõÂpadeÏ poruchy jednoho z pouzÏityÂch prostrÏedkuÊ zajisÏt'uje dostatecÏnou uÂ rovenÏ bezpecÏnosti

alesponÏ jeden dalsÏõÂ nezaÂvislyÂ prostrÏedek ochrany, nebo

ab) v prÏõÂpadeÏ vzniku dvou vzaÂjemneÏ nezaÂvislyÂch poruch je zajisÏteÏna dostatecÏnaÂ uÂ rovenÏ bezpecÏnosti.

ZarÏõÂzenõÂ patrÏõÂcõÂ do teÂto kategorie musõÂ splnÏ ovat doplnÏ koveÂ pozÏadavky uvedeneÂ v prÏõÂloze cÏ. 2 bod 2.0.1.

b) Kategorie M 2 zahrnuje zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ je konstruovaÂno tak, aby bylo schopno provozu ve shodeÏ s

provoznõÂmi parametry stanovenyÂmi vyÂrobcem a zajisÏt'ovalo vysokou uÂrovenÏ ochrany.

ZarÏõÂzenõÂ teÂto kategorie je urcÏeno pro pouzÏitõÂ v podzemnõÂch cÏaÂstech doluÊ a povrchovyÂch instalacõÂch teÏ chto

doluÊ , kde je pravdeÏpodobnost vzniku ohrozÏenõÂ metanem nebo horÏlavyÂm prachem.

U tohoto zarÏõÂzenõÂ se prÏedpoklaÂdaÂ , zÏe bude v prÏõÂpadeÏ vzniku vyÂbusÏneÂ atmosfeÂry vypnuto.

OchranneÂ prostrÏedky pro zarÏõÂzenõÂ teÂto kategorie zajisÏt'ujõÂ dostatecÏnou uÂrovenÏ ochrany prÏi normaÂlnõÂm

provozu a takeÂ v prÏõÂpadeÏ teÏ zÏsÏõÂch provoznõÂch podmõÂnek vznikajõÂcõÂch zejmeÂna hrubyÂm zachaÂzenõÂm a

zmeÏ nami okolnõÂho prostrÏedõÂ. ZarÏõÂzenõÂ patrÏõÂcõÂ do teÂto kategorie musõÂ splnÏ ovat doplnÏ koveÂ pozÏadavky

uvedeneÂ v prÏõÂloze cÏ. 2 bod 2.0.2.



2. Skupina zarÏõÂzenõÂ II

a) Kategorie 1 zahrnuje zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ je konstruovaÂno tak, aby bylo schopno provozu ve shodeÏ s

provoznõÂmi hodnotami stanovenyÂmi vyÂrobcem a zajisÏt'ovalo velmi vysokou uÂrovenÏ ochrany.

ZarÏõÂzenõÂ teÂto kategorie je urcÏeno pro pouzÏitõÂ v prostorech, ve kteryÂch je vyÂbusÏnaÂ atmosfeÂra vytvorÏenaÂ

plyny, paÂrami nebo mlhami nebo prachovzdusÏnou smeÏ sõÂ prÏõÂtomna trvale, po dlouhou dobu nebo cÏasto.

ZarÏõÂzenõÂ teÂto kategorie musõÂ zajisÏt'ovat dostatecÏnou uÂrovenÏ odmeÏny i v prÏõÂpadeÏ vyÂjimecÏnyÂch udaÂlostõÂ ve

vztahu k zarÏõÂzenõÂ a vyznacÏuje se takovyÂmi prostrÏedky ochrany proti vyÂbuchu, zÏe

aa) bud' v prÏõÂpadeÏ poruchy jednoho z pouzÏityÂch prostrÏedkuÊ ochrany zajisÏt'uje dostatecÏnou uÂ rovenÏ

bezpecÏnosti alesponÏ jeden dalsÏõÂ nezaÂvislyÂ prostrÏedek odmeÏny, nebo

ab) v prÏõÂpadeÏ vzniku dvou vzaÂjemneÏ nezaÂvislyÂch poruch je zajisÏteÏna dostatecÏnaÂ uÂ rovenÏ bezpecÏnosti.

ZarÏõÂzenõÂ patrÏõÂcõÂ do teÂto kategorie musõÂ splnÏ ovat doplnÏ koveÂ pozÏadavky uvedeneÂ v prÏõÂloze cÏ. 2 bod 2.1.

b) Kategorie 2 zahrnuje zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ je konstruovaÂno tak, aby bylo schopno provozu ve shodeÏ s

provoznõÂmi parametry stanovenyÂmi vyÂrobcem a zajisÏt'ovalo vysokou uÂrovenÏ ochrany.

ZarÏõÂzenõÂ teÂto kategorie je urcÏeno pro pouzÏitõÂ v prostorech, ve kteryÂch je vznik vyÂbusÏneÂ atmosfeÂry

vytvorÏeneÂ plyny, paÂrami, mlhami nebo prachovzdusÏnou smeÏ sõÂ pravdeÏpodobnyÂ.

OchranneÂ prostrÏedky pro zarÏõÂzenõÂ teÂto kategorie zajisÏt'ujõÂ dostatecÏnou uÂrovenÏ ochrany i v prÏõÂpadeÏ cÏasto

vznikajõÂcõÂch poruch nebo selhaÂnõÂ zarÏõÂzenõÂ, se kteryÂmi se musõÂ normaÂlneÏ pocÏõÂtat.

ZarÏõÂzenõÂ patrÏõÂcõÂ do teÂto kategorie musõÂ splnÏ ovat doplnÏ koveÂ pozÏadavky uvedeneÂ v prÏõÂloze cÏ. 2 bod 2.2.

c) Kategorie 3 zahrnuje zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ je konstruovaÂno tak, aby bylo schopno provozu ve shodeÏ s

provoznõÂmi parametry stanovenyÂmi vyÂrobcem a zajisÏt'ovalo normaÂlnõÂ uÂ rovenÏ ochrany.

ZarÏõÂzenõÂ teÂto kategorie je urcÏeno pro pouzÏitõÂ v prostorech, kde nenõÂ pravdeÏpodobnyÂ vznik vyÂbusÏneÂ

atmosfeÂry vytvorÏeneÂ plyny, paÂrami, mlhami nebo prachovzdusÏnou smeÏ sõÂ, a pokud vyÂbusÏnaÂ atmosfeÂra

vznikne, bude prÏõÂtomna pouze zrÏõÂdka a pouze po kraÂtkeÂ cÏasoveÂ obdobõÂ.

Konstrukce zarÏõÂzenõÂ teÂto kategorie zajisÏt'uje dostatecÏnou uÂ rovenÏ bezpecÏnosti prÏi normaÂlnõÂm provozu.

ZarÏõÂzenõÂ patrÏõÂcõÂ do teÂto kategorie musõÂ splnÏ ovat doplnÏ koveÂ pozÏadavky uvedeneÂ v prÏõÂloze cÏ. 2 bod 2.3.
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PrÏõÂloha cÏ. 2 k narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 176/1997 Sb.

ZAÂ KLADNIÂ POZÏ ADAVKY

UÂ vodnõÂ poznaÂmky

A. PrÏi posuzovaÂnõÂ daÂ le uvedenyÂch zaÂkladnõÂch pozÏadavkuÊ je trÏeba braÂt do uÂvahy i poznatky rozvõÂjejõÂcõÂ se

veÏ dy a techniky.

B. DaÂle uvedeneÂ zaÂkladnõÂ pozÏadavky se vztahujõÂ na prÏõÂstroje pouze v tom rozsahu, ve ktereÂm je prÏõÂstroj

urcÏen k zabezpecÏenõÂ bezpecÏneÂ funkce a provozu ochrannyÂch systeÂmuÊ z hlediska komplexnõÂ bezpecÏnosti

proti vyÂbuchu.

1. SPOLECÏ NEÂ POZÏ ADAVKY PRO ZARÏ IÂZENIÂ A OCHRANNEÂ SYSTEÂ MY

1.0 VsÏeobecneÂ pozÏadavky

1.0.1 Principy komplexnõÂ bezpecÏnosti proti vyÂbuchu

ZarÏõÂzenõÂ a ochranneÂ systeÂmy urcÏeneÂ pro pouzÏitõÂ v prostrÏedõÂ s nebezpecÏõÂm vyÂbuchu musõÂ byÂt

konstruovaÂny z hlediska komplexnõÂ bezpecÏnosti proti vyÂbuchu.

K tomu musõÂ byÂt prÏijata tato opatrÏenõÂ:

a) prÏedevsÏõÂm, pokud je to mozÏneÂ , zabraÂnit vzniku vyÂbusÏneÂ atmosfeÂry, kteraÂ by mohla byÂt vytvaÂrÏena v

samotneÂm zarÏõÂzenõÂ nebo ochrannyÂch systeÂmech nebo z nich unikat,

b) zabraÂnit iniciaci vyÂbusÏneÂ atmosfeÂry prÏi zohledneÏ nõÂ vlastnostõÂ vsÏech elektrickyÂch a neelektrickyÂch

zdrojuÊ iniciace,

c) kde je prÏesto pravdeÏpodobnyÂ vznik vyÂbuchu, kteryÂ by mohl prÏõÂmo nebo neprÏõÂmo ohrozit osoby nebo

majetek, prÏijmout opatrÏenõÂ pro okamzÏiteÂ potlacÏenõÂ vyÂbuchu nebo pro omezenõÂ rozsahu uÂcÏinku

vyÂbuchovyÂch plamenuÊ a vyÂbuchoveÂho tlaku na odpovõÂdajõÂcõÂ uÂ rovenÏ bezpecÏnosti.

1.0.2 ZarÏõÂzenõÂ a ochranneÂ systeÂmy musõÂ byÂt po prÏimeÏ rÏeneÂ analyÂze mozÏnyÂch provoznõÂch poruch

provedeny tak, aby se pokud mozÏno vyloucÏily nebezpecÏneÂ situace.

V uÂvahu musõÂ byÂt braÂno jakeÂkoliv rozumneÏ prÏedpoklaÂdatelneÂ pouzÏitõÂ pro jineÂ uÂcÏely.

1.0.3 SpeciaÂ lnõÂ prÏezkusÏovaÂnõÂ a podmõÂnky uÂdrzÏby

ZarÏõÂzenõÂ a ochranneÂ systeÂmy, ktereÂ podleÂhajõÂ speciaÂlnõÂm podmõÂnkaÂm prÏezkusÏovaÂnõÂ a uÂdrzÏby, musõÂ byÂt

provedeny s ohledem na tyto podmõÂnky.

1.0.4 OkolnõÂ podmõÂnky

ZarÏõÂzenõÂ a ochranneÂ systeÂmy musõÂ byÂt provedeny tak, aby byly schopny odolaÂvat skutecÏnyÂm a

prÏedvõÂdatelnyÂm okolnõÂm podmõÂnkaÂm.

1.0.5 OznacÏovaÂnõÂ

VsÏechna zarÏõÂzenõÂ a ochranneÂ systeÂmy musõÂ mõÂt cÏitelneÏ a trvanliveÏ vyznacÏeny tyto uÂdaje:

a) jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ fyzickeÂ osoby nebo obchodnõÂ jmeÂno praÂvnickeÂ osoby, kteraÂ je vyÂrobcem a jejõÂ sõÂdlo,

b) oznacÏenõÂ seÂrie nebo typu,
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c) seÂrioveÂ cÏõÂslo, pokud existuje,

d) rok vyÂroby,

e) specifickeÂ oznacÏenõÂ ochrany proti vyÂbuchu Ex doplneÏneÂ o symbol skupiny a kategorie zarÏõÂzenõÂ,

f) pro zarÏõÂzenõÂ skupiny II põÂsmeno ªGª (pro vyÂbusÏnou atmosfeÂru slozÏenou z plynuÊ , par nebo mlhy) nebo

põÂsmeno ªDª ( pro vyÂbusÏnou atmosfeÂru tvorÏenou prachem) nebo obeÏ põÂsmena.

DaÂle, pokud je to nutneÂ , musõÂ byt rovneÏzÏ vyznacÏeny vsÏechny informace duÊ lezÏiteÂ pro bezpecÏneÂ pouzÏõÂvaÂnõÂ

zarÏõÂzenõÂ .

1.0.6 NaÂvod k obsluze

a) S kazÏdyÂm zarÏõÂzenõÂm a ochrannyÂm systeÂmem musõÂ byÂt dodaÂvaÂn naÂvod k obsluze, kteryÂ obsahuje

alesponÏ tyto informace:

aa) zopakovaÂnõÂ informacõÂ, kteryÂmi jsou zarÏõÂzenõÂ nebo ochrannyÂ systeÂm oznacÏeny, s vyÂjimkou seÂrioveÂho

cÏõÂsla (viz 1.0.5), spolu s jakyÂmikoliv vhodnyÂmi doplnÏ kovyÂmi informacemi pro usnadneÏnõÂ uÂdrzÏby (naprÏ.

adresy dovozce, opravaÂrenskeÂ organizace apod.),

ab) naÂvod pro bezpecÏneÂ : uvedenõÂ do provozu, pouzÏõÂvaÂnõÂ, montaÂzÏ a demontaÂzÏ, uÂdrzÏbu (servis a

odstranÏ ovaÂnõÂ poruch), instalaci, nastavovaÂnõÂ,

ac) kde je to nutneÂ , vyznacÏenõÂ ohrozÏeneÂho prostoru prÏed zarÏõÂzenõÂm pro uvolneÏnõÂ tlaku,

ad) kde je to nutneÂ , naÂvod pro zasÏkolenõÂ,

ae) podrobnosti, ktereÂ umozÏnõÂ beze vsÏech pochybnostõÂ rozhodnout, zda daneÂ zarÏõÂzenõÂ stanoveneÂ kategorie

nebo ochrannyÂ systeÂm mohou byÂt bezpecÏneÏ pouzÏity v uvazÏovaneÂm prostoru za ocÏekaÂvanyÂch provoznõÂch

podmõÂnek,

af) elektrickeÂ a tlakoveÂ parametry, maximaÂlnõÂ povrchovaÂ teplota a dalsÏõÂ meznõÂ hodnoty,

ag) kde je to nutneÂ, speciaÂlnõÂ podmõÂnky pouzÏitõÂ, vcÏetneÏ podrobnostõÂ o nevhodneÂm pouzÏitõÂ (pro jineÂ nezÏ

stanoveneÂ uÂcÏely), ke ktereÂmu podle zõÂskanyÂch zkusÏenostõÂ muÊ zÏe dojõÂt,

ah) kde je to nutneÂ , zaÂkladnõÂ vlastnosti naÂrÏadõÂ, ktereÂ je pro zarÏõÂzenõÂ nebo ochrannyÂ systeÂm vhodneÂ.

b) NaÂvod musõÂ byÂt vypracovaÂn v cÏeskeÂm jazyce.

VsÏechna dovaÂzÏenaÂ zarÏõÂzenõÂ a ochranneÂ systeÂmy musõÂ byÂt vybaveny prÏekladem naÂvoduÊ do cÏesÏtiny a

naÂvody v puÊ vodnõÂm jazyce.

Tento prÏeklad provede vyÂrobce nebo dovozce.

NaÂvody na uÂdrzÏbu urcÏeneÂ pro pouzÏitõÂ specialisty zameÏ stnaÂvanyÂmi vyÂrobcem nebo dovozcem mohou byÂt

v jazyce, ktereÂmu tento personaÂl rozumõÂ.

c) NaÂvody musõÂ obsahovat vyÂkresy a diagramy nezbytneÂ pro uvaÂdeÏnõÂ do provozu, uÂdrzÏbu, inspekce,

kontrolu spraÂvneÂho chodu, a kde je to vhodneÂ, pro opravy zarÏõÂzenõÂ nebo ochranneÂho systeÂmu, spolu se

vsÏemi uzÏitecÏnyÂmi naÂvody zvlaÂsÏteÏ z hlediska bezpecÏnosti.

d) ZÏ aÂdnaÂ obchodnõÂ literatura prÏiklaÂdanaÂ k zarÏõÂzenõÂ nebo ochranneÂmu systeÂmu popisujõÂcõÂ zarÏõÂzenõÂ nebo

ochrannyÂ systeÂm nesmõÂ byÂt v rozporu s naÂvodem popisujõÂcõÂm bezpecÏnostnõÂ hlediska.

1.1 VyÂbeÏ r materiaÂluÊ

1.1.1 MateriaÂly pouzÏiteÂ pro konstrukci zarÏõÂzenõÂ a ochrannyÂch systeÂmuÊ nesmeÏ jõÂ zpuÊ sobit vyÂbuch prÏi

prÏedvõÂdaneÂm provoznõÂm namaÂhaÂnõÂ.

1.1.2 V rozsahu provoznõÂch podmõÂnek stanovenyÂch vyÂrobcem nesmõÂ vznikat reakce mezi pouzÏityÂm

materiaÂlem a slozÏkami potenciaÂ lneÏ vyÂbusÏneÂ atmosfeÂry, ktereÂ by mohly narusÏit ochranu proti vyÂbuchu.
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1.1.3 MateriaÂly musõÂ byÂt voleny tak, aby prÏedvõÂdatelneÂ zmeÏny jejich vlastnostõÂ a jejich slucÏitelnost s

jinyÂmi materiaÂly nevedly k snõÂzÏenõÂ poskytovaneÂ ochrany; pozornost musõÂ byÂt veÏ novaÂna zvlaÂsÏteÏ koroznõÂm

vlastnostem materiaÂluÊ , odolnosti proti opotrÏebenõÂ, elektrickeÂ vodivosti, odolnosti proti naÂrazu, odolnosti

proti staÂrnutõÂ a uÂcÏinkuÊ m zmeÏn teploty.

1.2 NaÂvrh a konstrukce

1.2.1 ZarÏõÂzenõÂ a ochranneÂ systeÂmy musõÂ byÂt provedeny s ohledem na technickeÂ znalosti v oblasti

ochrany proti vyÂbuchu tak, aby mohly byÂt bezpecÏneÏ provozovaÂny po celou jejich prÏedpoklaÂdanou dobu

zÏivotnosti.

1.2.2 SoucÏaÂstky urcÏeneÂ pro vklaÂdaÂnõÂ nebo pro pouzÏitõÂ jako vyÂmeÏnneÂ cÏaÂsti pro zarÏõÂzenõÂ a ochranneÂ

systeÂmy musõÂ byÂt provedeny tak, aby po jejich instalaci podle naÂvodu vyÂrobce bezpecÏneÏ plnily svou

stanovenou funkci ochrany proti vyÂbuchu.

1.2.3 UzavrÏeneÂ konstrukce a zabraÂneÏnõÂ uÂnikuÊ

ZarÏõÂzenõÂ, ktereÂ muÊ zÏe uvolnÏ ovat horÏlaveÂ plyny nebo prachy, musõÂ prÏednostneÏ vyuzÏõÂvat uzavrÏenyÂch

konstrukcõÂ.

Pokud jsou v zarÏõÂzenõÂ otvory nebo neteÏ sneÂ spoje, musõÂ byÂt prÏednostneÏ provedeny takovyÂm zpuÊ sobem,

aby vznikajõÂcõÂ plyny nebo prach nemohly vytvorÏit mimo zarÏõÂzenõÂ vyÂbusÏnou atmosfeÂru.

MõÂsta, do kteryÂch je materiaÂl prÏivaÂdeÏn nebo ze kteryÂch je odebõÂraÂn, musõÂ byÂt prÏednostneÏ provedena a

vybavena tak, aby byl prÏi plneÏnõÂ nebo vypousÏteÏnõÂ omezen uÂnik horÏlavyÂch laÂtek.

1.2.4 UsazovaÂnõÂ prachu

ZarÏõÂzenõÂ a ochranneÂ systeÂmy, ktereÂ jsou urcÏeny pro pouzÏitõÂ v prasÏneÂm prostrÏedõÂ, musõÂ byÂt provedeny tak,

aby se usazenyÂ prach na jejich povrchu nemohl vznõÂtit.

ObecneÏ maÂ byÂt, kde je to mozÏneÂ , omezeno usazovaÂnõÂ prachu. ZarÏõÂzenõÂ a ochranneÂ systeÂmy se musõÂ daÂt

snadno cÏistit.

PovrchovaÂ teplota cÏaÂsti zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt udrzÏovaÂna dostatecÏneÏ nõÂzko pod teplotou doutnaÂnõÂ usazeneÂho

prachu.

V uÂvahu musõÂ byÂt braÂna tlousÏt'ka vrstvy usazeneÂho prachu, a pokud je potrÏebneÂ , aby bylo zabraÂneÏno

zahrÏõÂvaÂnõÂ, musõÂ byÂt provedena opatrÏenõÂ pro omezenõÂ teploty.

1.2.5 DoplnÏ koveÂ ochranneÂ prostrÏedky

ZarÏõÂzenõÂ a ochranneÂ systeÂmy, ktereÂ mohou byÂt vystaveny urcÏiteÂmu typu vneÏ jsÏõÂho namaÂhaÂnõÂ, musõÂ byÂt

vybaveny, pokud je to nutneÂ , doplnÏ kovyÂmi ochrannyÂmi prostrÏedky.

ZarÏõÂzenõÂ musõÂ vydrzÏet prÏõÂslusÏneÂ namaÂhaÂnõÂ bez neprÏõÂznivyÂch uÂcÏinkuÊ na ochranu proti vyÂbuchu.

1.2.6 BezpecÏneÂ otevõÂraÂnõÂ

Jsou-li zarÏõÂzenõÂ a ochranneÂ systeÂmy umõÂsteÏny v krytu nebo v zajisÏteÏneÂm pouzdru tvorÏõÂcõÂm cÏaÂst samotneÂ

ochrany proti vyÂbuchu, musõÂ byÂt mozÏneÂ otevrÏõÂt tento kryt nebo pouzdro pouze za pomocõÂ speciaÂlnõÂch

naÂstrojuÊ nebo s pouzÏitõÂm vhodnyÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ .

1.2.7 Ochrana proti jinyÂm nebezpecÏõÂm

ZarÏõÂzenõÂ a ochranneÂ systeÂmy musõÂ byÂt provedeny tak, aby:
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a) bylo vyloucÏeno jakeÂkoliv poraneÏ nõÂ, ktereÂ by mohlo nastat v duÊ sledku prÏõÂmeÂho nebo neprÏõÂmeÂho

dotyku,

b) bylo zajisÏteÏno, zÏe na prÏõÂstupnyÂch cÏaÂstech nevznikne povrchovaÂ teplota nebo saÂlaÂnõÂ, ktereÂ by mohly

zpuÊ sobit nebezpecÏõÂ,

c) bylo vyloucÏeno neelektrickeÂ nebezpecÏõÂ, ktereÂ podle zkusÏenostõÂ muÊ zÏe vzniknout,

d) bylo zajisÏteÏ no, zÏe prÏi prÏedvõÂdatelnyÂch podmõÂnkaÂch prÏetõÂzÏenõÂ nedojde ke vzniku nebezpecÏneÂ situace.

VztahujõÂ-li se na nebezpecÏõÂ uvedenaÂ v tomto bodu u zarÏõÂzenõÂ a ochrannyÂch systeÂmuÊ zcela nebo cÏaÂstecÏneÏ

jinaÂ narÏõÂzenõÂ vlaÂdy vydanaÂ k provedenõÂ zaÂkona, toto narÏõÂzenõÂ se na neÏ nevztahuje.

1.2.8 PrÏetõÂzÏenõÂ zarÏõÂzenõÂ

ZarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt provedeno tak, aby bylo zabraÂneÏno prÏetõÂzÏenõÂ zarÏõÂzenõÂ pomocõÂ vyuzÏitõÂ meÏ rÏicõÂch,

regulacÏnõÂch a ovlaÂdacõÂch prÏõÂstrojuÊ , jako jsou nadproudoveÂ spousÏteÏ , teplotnõÂ omezovacÏe, diferenciaÂ lnõÂ

tlakoveÂ vypõÂnacÏe, hlõÂdacÏe pruÊ toku, cÏasovaÂ releÂ , hlõÂdacÏe meznõÂ rychlosti nebo podobneÂ typy hlõÂdacõÂch

prÏõÂstrojuÊ .

1.2.9 SysteÂmy v pevneÂrn zaÂveÏ ru

Jsou-li cÏaÂsti, ktereÂ mohou vznõÂtit vyÂbusÏnou atmosfeÂru, umõÂsteÏny v zaÂveÏ ru, musõÂ byÂt provedena takovaÂ

opatrÏenõÂ, kteraÂ zajistõÂ, zÏe zaÂveÏ r vydrzÏõÂ tlak vznikajõÂcõÂ prÏi explozi vyÂbusÏneÂ smeÏ si uvnitrÏ zaÂveÏ ru a zabraÂnõÂ

prÏenesenõÂ exploze do vyÂbusÏneÂ atmosfeÂry obklopujõÂcõÂ zaÂveÏ r.

1.3 PotenciaÂ lnõÂ iniciacÏnõÂ zdroje

1.3.1 NebezpecÏõÂ zpuÊ sobeneÂ ruÊ znyÂmi iniciacÏnõÂmi zdroji

PotenciaÂ lnõÂ iniciacÏnõÂ zdroje, jako jsou jiskry, plameny, elektrickeÂ oblouky, vysokeÂ povrchoveÂ teploty,

akustickaÂ energie, zaÂrÏenõÂ ve viditelneÂm spektru, elektromagnetickeÂ vlny a jineÂ iniciacÏnõÂ zdroje, musõÂ byÂt

vyloucÏeny.

1.3.2 NebezpecÏõÂ zpuÊ sobeneÂ statickou elektrÏinou

Vzniku elektrostatickyÂch naÂbojuÊ schopnyÂch vytvaÂrÏet nebezpecÏneÂ vyÂboje musõÂ byÂt zabraÂneÏno vhodnyÂmi

prostrÏedky.

1.3.3 NebezpecÏõÂ zpuÊ sobeneÂ rozptylovyÂmi a svodovyÂmi elektrickyÂmi proudy

V elektricky vodivyÂch cÏaÂstech zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt zabraÂneÏno vzniku rozptylovyÂch a svodovyÂch prouduÊ ,

ktereÂ by mohly veÂst naprÏ. ke vzniku nebezpecÏneÂ koroze, prÏehrÏaÂtõÂ povrchu nebo jisker schopnyÂch

zpuÊ sobit iniciaci.

1.3.4 NebezpecÏõÂ zpuÊ sobeneÂ prÏehrÏaÂtõÂm

JizÏ prÏi konstrukci, pokud je to mozÏneÂ, musõÂ byÂt zabraÂneÏno prÏehrÏaÂtõÂm zpuÊ sobenyÂm trÏenõÂm nebo naÂrazy,

naprÏ. mezi materiaÂ ly a cÏaÂstmi vzaÂjemneÏ se styÂkajõÂcõÂmi prÏi otaÂcÏenõÂ nebo vnikaÂnõÂ cizõÂch teÏ les.

1.3.5 NebezpecÏõÂ zpuÊ sobeneÂ vyrovnaÂvaÂnõÂm tlaku

ZarÏõÂzenõÂ nebo ochranneÂ systeÂmy musõÂ byÂt provedeny nebo vybaveny se zabudovanyÂm meÏ rÏicõÂm,

ovlaÂdacõÂm a regulacÏnõÂm zarÏõÂzenõÂm tak, aby prÏi vyrovnaÂvaÂnõÂ tlaku v duÊ sledku jejich cÏinnosti nevznikala

zÏaÂdnaÂ raÂzovaÂ vlna nebo stlacÏenõÂ, ktereÂ by mohly zpuÊ sobit iniciaci.

1.4 NebezpecÏõÂ zpuÊ sobeneÂ vneÏ jsÏõÂmi vlivy
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1.4.1 ZarÏõÂzenõÂ a ochranneÂ systeÂmy musõÂ byÂt provedeny tak, aby byly schopny vykonaÂvat svou urcÏenou

funkci prÏi plneÂ bezpecÏnosti i v meÏnõÂcõÂch se okolnõÂch podmõÂnkaÂch, pod vlivem rusÏivyÂch napeÏ tõÂ, ve

vlhkosti, prÏi vibracõÂch, znecÏisÏteÏnõÂ a prÏi jinyÂch vneÏ jsÏõÂch vlivech v rozsahu provoznõÂch podmõÂnek

stanovenyÂch vyÂrobcem.

1.4.2 PouzÏiteÂ soucÏaÂstky a prÏõÂstroje musõÂ byÂt vhodneÂ pro prÏedpoklaÂdaneÂ mechanickeÂ a tepelneÂ namaÂhaÂnõÂ

a musõÂ byÂt schopneÂ odolaÂvat existujõÂcõÂm nebo ocÏekaÂvanyÂm vlivuÊ m agresivnõÂch laÂtek.

1.5 PozÏadavky na bezpecÏnostnõÂ prÏõÂstroje

1.5.1 BezpecÏnostnõÂ prÏõÂstroje musõÂ pracovat nezaÂvisle na jakeÂmkoliv meÏ rÏicõÂm nebo ovlaÂdacõÂm a

regulacÏnõÂm zarÏõÂzenõÂ potrÏebneÂm pro provoz.

Porucha bezpecÏnostnõÂho prÏõÂstroje musõÂ byÂt detekovaÂna vhodnyÂmi technickyÂmi prostrÏedky pokud mozÏno

dostatecÏneÏ rychle, tak aby bylo zajisÏteÏno, zÏe je pouze velmi malaÂ pravdeÏpodobnost vzniku nebezpecÏneÂ

situace.

ObecneÏ maÂ byÂt pro elektrickeÂ obvody pouzÏõÂvaÂno principu uvedenõÂ do bezpecÏneÂho stavu v prÏõÂpadeÏ

poruchy.

BezpecÏnostnõÂ vypõÂnaÂnõÂ musõÂ obecneÏ puÊ sobit bez prostrÏednictvõÂ softwarovyÂch poveluÊ prÏõÂmo na

odpovõÂdajõÂcõÂ ovlaÂdacõÂ prÏõÂstroj.

1.5.2 V prÏõÂpadeÏ poruchy bezpecÏnostnõÂho prÏõÂstroje musõÂ byÂt zarÏõÂzenõÂ nebo ochrannyÂ systeÂm, pokud je to

mozÏneÂ , uvedeny do bezpecÏneÂho stanu.

1.5.3 NouzoveÂ vypõÂnacõÂ ovlaÂdacÏe bezpecÏnostnõÂch prÏõÂstrojuÊ musõÂ byÂt pokud mozÏno vybaveny blokovaÂnõÂm

proti opeÏ tneÂmu zapnutõÂ. NovyÂ povel k zahaÂjenõÂ normaÂlnõÂho provozu muÊ zÏe byÂt daÂn pouze po uÂmyslneÂm

odstavenõÂ blokovaÂnõÂ proti opeÏ tneÂmu zapnutõÂ.

1.5.4 OvlaÂdacõÂ a zobrazovacõÂ jednotky

Jsou-li pouzÏity ovlaÂdacõÂ a zobrazovacõÂ jednotky, musõÂ byÂt provedeny v souladu s ergonomickyÂmi

principy tak, aby bylo dosazÏeno nejvysÏsÏõÂ mozÏneÂ uÂ rovneÏ provoznõÂ bezpecÏnosti z hlediska nebezpecÏõÂ

vyÂbuchu.

1.5.5 PozÏadavky na prÏõÂstroje s meÏ rÏicõÂ funkcõÂ pro ochranu proti vyÂbuchu

PrÏõÂstroje s meÏ rÏicõÂ funkcõÂ, ktereÂ majõÂ vliv na zarÏõÂzenõÂ pouzÏiteÂ ve vyÂbusÏneÂ atmosfeÂrÏe, musõÂ byÂt provedeny

tak, aby zvlaÂdly vsÏechny prÏedvõÂdatelneÂ provoznõÂ pozÏadavky a speciaÂ lnõÂ podmõÂnky pouzÏitõÂ.

1.5.6 Pokud je to nutneÂ , musõÂ byÂt mozÏno provaÂdeÏ t kontroly prÏesnosti uÂdajuÊ a provozuschopnosti

prÏõÂstrojuÊ s meÏ rÏicõÂ funkcõÂ.

1.5.7 NaÂvrh prÏõÂstrojuÊ s meÏ rÏicõÂ funkcõÂ musõÂ pocÏõÂtat s bezpecÏnostnõÂm koeficientem, kteryÂ zajistõÂ aby

vyÂstrazÏnyÂ praÂh lezÏel dostatecÏneÏ daleko mimo meze vyÂbusÏnosti nebo zaÂpalnosti atmosfeÂry, kterou

zarÏõÂzenõÂ registruje, prÏedevsÏõÂm s ohledem na provoznõÂ podmõÂnky instalace a mozÏnosti odchylek meÏ rÏicõÂho

systeÂmu.

1.5.8 NebezpecÏõÂ zpuÊ sobeneÂ softwarem

U zarÏõÂzenõÂ, ochranneÂho systeÂmu nebo bezpecÏnostnõÂch prÏõÂstrojuÊ rÏõÂzenyÂch softwarem musõÂ byÂt veÏnovaÂna

zvlaÂsÏtnõÂ pozornost analyÂze nebezpecÏõÂ vznikajõÂcõÂho prÏi poruchaÂch programu.
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1.6 BezpecÏnostnõÂ pozÏadavky na systeÂmy

1.6.1 Pro odstavenõÂ zarÏõÂzenõÂ nebo ochrannyÂch systeÂmuÊ zapojenyÂch do automatickyÂch procesuÊ musõÂ byÂt

prÏi odchylkaÂch od ocÏekaÂvanyÂch provoznõÂch podmõÂnek, pokud to neohrozõÂ bezpecÏnost, daÂna mozÏnost

rucÏnõÂho prÏevzetõÂ rÏõÂzenõÂ.

1.6.2 Je-li uveden do cÏinnosti nouzovyÂ vypõÂnacõÂ systeÂm, musõÂ byÂt nahromadeÏnaÂ energie co nejrychleji a

nejbezpecÏneÏ ji snõÂzÏena nebo izolovaÂna tak, aby jizÏ daÂle nebyla nebezpecÏnaÂ .

Tento pozÏadavek neplatõÂ pro elektrochemickeÂ zdroje energie.

1.6.3 NebezpecÏõÂ zpuÊ sobeneÂ poruchou napaÂjenõÂ

ZarÏõÂzenõÂ a ochranneÂ systeÂmy, u kteryÂch muÊ zÏe mõÂt porucha napaÂjenõÂ za naÂsledek vznik dalsÏõÂho nebezpecÏõÂ,

musõÂ byÂt zajisÏteÏny tak, aby bylo mozÏno udrzÏet jejich bezpecÏnyÂ provoznõÂ stav nezaÂvisle na zbytku

instalace.

1.6.4 NebezpecÏõÂ zpuÊ sobeneÂ spoji

ZarÏõÂzenõÂ a ochranneÂ systeÂmy musõÂ mõÂt vhodneÂ kabeloveÂ vyÂvodky a vyÂvodky pro trubkoveÂ vedenõÂ.

Jsou-li zarÏõÂzenõÂ a ochranneÂ systeÂmy urcÏeny pro pouzÏitõÂ v kombinaci s jinyÂm zarÏõÂzenõÂm a ochrannyÂmi

systeÂmy, musõÂ byÂt jejich propojenõÂ provedeno bezpecÏnyÂm zpuÊ sobem.

1.6.5 UmõÂsteÏnõÂ vyÂstrazÏnyÂch prÏõÂstrojuÊ jako soucÏaÂstõÂ zarÏõÂzenõÂ

Jsou-li zarÏõÂzenõÂ nebo ochranneÂ systeÂmy vybaveny prÏõÂstroji pro detekci nebo vyÂstrazÏnyÂmi prÏõÂstroji pro

kontrolu prÏõÂtomnosti vyÂbusÏneÂ atmosfeÂry, musõÂ byÂt dodaÂny potrÏebneÂ naÂvody, aby bylo zajisÏteÏno umõÂsteÏnõÂ

teÏ chto prÏõÂstrojuÊ na vhodneÂm mõÂsteÏ .

2. DOPLNÏ KOVEÂ POZÏ ADAVKY NA ZARÏ IÂZENIÂ

2.0 PozÏadavky na zarÏõÂzenõÂ kategorie M skupiny zarÏõÂzenõÂ I

2.0.1 PozÏadavky na zarÏõÂzenõÂ kategorie M 1 skupiny zarÏõÂzenõÂ I

2.0.1.1 ZarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt provedeno tak, aby iniciacÏnõÂ zdroje nebyly aktivnõÂ ani v prÏõÂpadeÏ vyÂjimecÏnyÂch

udaÂlostõÂ tyÂkajõÂcõÂch se zarÏõÂzenõÂ.

ZarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt vybaveno ochrannyÂmi prostrÏedky tak, aby:

a) v prÏõÂpadeÏ poruchy jednoho z prostrÏedkuÊ ochrany zajisÏt'oval alesponÏ druhyÂ nezaÂvislyÂ prostrÏedek

dostatecÏnou uÂrovenÏ ochrany nebo

b) dostatecÏnaÂ uÂ rovenÏ ochrany byla zajisÏteÏna i v prÏõÂpadeÏ vzniku dvou vzaÂjemneÏ nezaÂvislyÂch poruch.

Pokud je to nutneÂ, toto zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt vybaveno dodatecÏnyÂm speciaÂlnõÂm ochrannyÂm prostrÏedkem.

ZarÏõÂzenõÂ musõÂ zuÊ stat funkcÏnõÂ i za prÏõÂtomnosti vyÂbusÏneÂ atmosfeÂry.

2.0.1.2 ZarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt, pokud je to nutneÂ , provedeno tak, aby do jeho vnitrÏku nepronikl zÏaÂdnyÂ prach.
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2.0.1.3 Aby se zabraÂnilo vznõÂcenõÂ rozvõÂrÏeneÂho prachu, musõÂ byÂt povrchovaÂ teplota cÏaÂstõÂ zarÏõÂzenõÂ

udrzÏovaÂna dostatecÏneÏ nõÂzko pod teplotu vznõÂcenõÂ prÏedpoklaÂdaneÂ prachovzdusÏneÂ smeÏ si.

2.0.1.4 ZarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt provedeno tak, aby se otevõÂraÂnõÂ cÏaÂstõÂ zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ mohou byÂt zdrojem

iniciace, mohlo provaÂdeÏ t pouze za beznapeÏ t'oveÂho stavu nebo za jiskroveÏ bezpecÏnyÂch podmõÂnek.

Kde nenõÂ mozÏneÂ uveÂst zarÏõÂzenõÂ do beznapeÏ t'oveÂho stavu, tam musõÂ byÂt umõÂsteÏn vyÂstrazÏnyÂ naÂpis na

otevõÂranou cÏaÂst zarÏõÂzenõÂ.

Pokud je to nutneÂ, musõÂ byÂt zarÏõÂzenõÂ vybaveno vhodnyÂm dodatecÏnyÂm blokovacõÂm systeÂmem.

2.0.2 PozÏadavky na zarÏõÂzenõÂ kategorie M 2 skupiny zarÏõÂzenõÂ I

2.0.2.1 ZarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt vybaveno ochrannyÂmi prostrÏedky zajisÏt'ujõÂcõÂmi, aby se zdroje iniciace

nemohly staÂt aktivnõÂmi prÏi normaÂlnõÂm provozu, prÏi neprÏõÂznivyÂch provoznõÂch podmõÂnkaÂch, ktereÂ vznikajõÂ

zvlaÂsÏteÏ prÏi hrubeÂm zachaÂzenõÂ a zmeÏnaÂch okolnõÂch podmõÂnek.

ZarÏõÂzenõÂ maÂ byÂt v prÏõÂpadeÏ prÏõÂtomnosti vyÂbusÏneÂ atmosfeÂry vypnuto.

2.0.2.2 ZarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt provedeno tak, aby bylo mozÏno otevrÏõÂt cÏaÂsti zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ mohou byÂt

zdrojem iniciace, pouze v beznapeÏ t'oveÂm stavu nebo pomocõÂ vhodnyÂch blokovacõÂch mechanismuÊ . Kde

nenõÂ mozÏneÂ zarÏõÂzenõÂ uveÂst do beznapeÏ t'oveÂho stavu, tam musõÂ byÂt na otvõÂratelnou cÏaÂst zarÏõÂzenõÂ upevneÏn

vyÂstrazÏnyÂ sÏtõÂtek.

2.0.2.3 MusõÂ byÂt uplatneÏny pozÏadavky, ktereÂ se tyÂkajõÂ nebezpecÏõÂ vyÂbuchu prachu uvedeneÂ pro kategorii

shody M 1.

2.1 PozÏadavky na kategorii 1 skupiny zarÏõÂzenõÂ II

2.1.1 VyÂbusÏnaÂ atmosfeÂra tvorÏenaÂ plyny, paÂrami nebo mlhami

2.1.1.1 ZarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt provedeno tak, aby se zdroje iniciace nemohly staÂt aktivnõÂmi ani v prÏõÂpadeÏ

vyÂjimecÏnyÂch udaÂlostõÂ tyÂkajõÂcõÂch se zarÏõÂzenõÂ.

ZarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt vybaveno ochrannyÂmi prostrÏedky tak, aby:

a) v prÏõÂpadeÏ poruchy jednoho z prostrÏedkuÊ ochrany zajisÏt'oval alesponÏ jeden dalsÏõÂ nezaÂvislyÂ prostrÏedek

dostatecÏnou uÂrovenÏ ochrany nebo

b) dostatecÏnaÂ uÂ rovenÏ ochrany byla zajisÏteÏna i v prÏõÂpadeÏ vzniku dvou vzaÂjemneÏ nezaÂvislyÂch poruch.

2.1.1.2 U zarÏõÂzenõÂ s povrchy, u nichzÏ je pravdeÏpodobnost ohrÏevu, musõÂ byÂt provedena takovaÂ opatrÏenõÂ,

aby stanoveneÂ maximaÂlnõÂ povrchoveÂ teploty nebyly prÏekrocÏeny ani v nejneprÏõÂzniveÏ jsÏõÂch podmõÂnkaÂch.

V teÂto souvislosti musõÂ byÂt braÂno do uÂvahy oteplenõÂ zpuÊ sobeneÂ zahrÏõÂvaÂnõÂm a chemickyÂmi reakcemi.

2.1.1.3 ZarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt provedeno tak, aby se otevõÂraÂnõÂ cÏaÂstõÂ zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ mohou byÂt zdrojem

iniciace, mohlo provaÂdeÏ t pouze za klidoveÂho stavu nebo za jiskroveÏ bezpecÏnyÂch podmõÂnek. Kde nenõÂ

mozÏneÂ zarÏõÂzenõÂ uveÂst do klidoveÂho stavu, tam musõÂ byÂt na otvõÂratelnou cÏaÂst zarÏõÂzenõÂ upevneÏn vyÂstrazÏnyÂ

sÏtõÂtek.

Je-li to nutneÂ , musõÂ byÂt zarÏõÂzenõÂ vybaveno vhodnyÂmi dostatecÏnyÂmi blokovacõÂmi systeÂmy.

2.1.2 VyÂbusÏnaÂ atmosfeÂra tvorÏenaÂ prachovzdusÏnou smeÏ sõÂ
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2.1.2.1 ZarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt provedeno tak, aby nedosÏlo k iniciaci prÏõÂtornneÂ prachovzdusÏneÂ smeÏ si ani v

prÏõÂpadeÏ vyÂjimecÏnyÂch udaÂlostõÂ tyÂkajõÂcõÂch se zarÏõÂzenõÂ.

ZarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt vybaveno ochrannyÂmi prostrÏedky tak, aby:

a) v prÏõÂpadeÏ poruchy jednoho z prostrÏedkuÊ ochrany zajisÏt'oval alesponÏ jeden dalsÏõÂ nezaÂvislyÂ prostrÏedek

dostatecÏnou uÂrovenÏ ochrany nebo

b) dostatecÏnaÂ uÂ rovenÏ ochrany byla zajisÏteÏna i v prÏõÂpadeÏ vzniku dvou vzaÂjemneÏ nezaÂvislyÂch poruch.

2.1.2.2 Pokud je to nutneÂ, musõÂ byÂt zarÏõÂzenõÂ provedeno tak, aby prach mohl vstupovat do zarÏõÂzenõÂ nebo z

neÏ j unikat pouze v zvlaÂsÏt' k tomu navrzÏenyÂch mõÂstech.

Tento pozÏadavek musõÂ splnÏ ovat rovneÏzÏ kabeloveÂ vyÂvodky a prÏipojovacõÂ dõÂly.

2.1.2.3 Aby se zabraÂnilo vznõÂcenõÂ rozvõÂrÏeneÂho prachu, musõÂ byÂt udrzÏovaÂna povrchovaÂ teplota cÏaÂstõÂ

zarÏõÂzenõÂ dostatecÏneÏ nõÂzko pod teplotou vznõÂcenõÂ prÏedpoklaÂdaneÂ prachovzdusÏneÂ smeÏ si.

2.1.2.4 Pro bezpecÏneÂ otevõÂraÂnõÂ cÏaÂstõÂ zarÏõÂzenõÂ platõÂ pozÏadavky uvedeneÂ v 2.1.1.3.

2.2 PozÏadavky na kategorii 2 skupiny zarÏõÂzenõÂ II

2.2.1 VyÂbusÏnaÂ atmosfeÂra tvorÏenaÂ plyny, paÂrami nebo mlhami

2.2.1.1 ZarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt provedeno tak, aby se zabraÂnilo vzniku iniciacÏnõÂch zdrojuÊ , dokonce i v prÏõÂpadeÏ

cÏasto vznikajõÂcõÂch poruch nebo provoznõÂch chyb zarÏõÂzenõÂ, se kteryÂmi se musõÂ beÏ zÏneÏ pocÏõÂtat.

2.2.1.2 CÏ aÂsti zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt provedeny tak, aby jejich stanoveneÂ maximaÂlnõÂ povrchoveÂ teploty nebyly

prÏekrocÏeny ani v prÏõÂpadeÏ nebezpecÏõÂ vznikajõÂcõÂho v abnormaÂlnõÂch situacõÂch prÏedvõÂdanyÂch vyÂrobcem.

2.2.1.3 ZarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt provedeno tak, aby se otevõÂraÂnõÂ cÏaÂsti zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ mohou byÂt zdrojem

iniciace, mohlo provaÂdeÏ t pouze za beznapeÏ t'oveÂho stavu nebo pomocõÂ vhodnyÂch blokovacõÂch systeÂmuÊ .

Kde nenõÂ mozÏneÂ zarÏõÂzenõÂ uveÂst do beznapeÏ t'oveÂho stavu, tam musõÂ byÂt na otvõÂratelnou cÏaÂst zarÏõÂzenõÂ

upevneÏn vyÂstrazÏnyÂ sÏtõÂtek.

2.2.2 VyÂbusÏnaÂ atmosfeÂra tvorÏenaÂ prachovzdusÏnou smeÏ sõÂ

2.2.2.1 ZarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt provedeno tak, aby nedosÏlo k iniciaci prÏõÂtomneÂ prachovzdusÏneÂ smeÏ si ani v

prÏõÂpadeÏ cÏasto vznikajõÂcõÂch poruch nebo provoznõÂch chyb zarÏõÂzenõÂ, se kteryÂmi je normaÂlneÏ nutno pocÏõÂtat.

2.2.2.2 Pro povrchoveÂ teploty platõÂ pozÏadavky 2.1.2.3.

2.2.2.3 S ohledem na ochranu proti prachu platõÂ pozÏadavek 2.1.2.2.

2.2.2.4 Pro bezpecÏneÂ otevõÂraÂnõÂ cÏaÂstõÂ zarÏõÂzenõÂ platõÂ pozÏadavek 2.2.1.3.

2.3 PozÏadavky na kategorii 3 skupiny zarÏõÂzenõÂ II

2.3.1 VyÂbusÏnaÂ atmosfeÂra tvorÏenaÂ plyny, paÂrami nebo mlhami

2.3.1.1 ZarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt provedeno tak, aby se zabraÂnilo vzniku iniciacÏnõÂch zdrojuÊ , ktereÂ mohou

vznikat prÏi normaÂlnõÂm provozu.
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2.3.1.2 PrÏi prÏedpoklaÂdanyÂch provoznõÂch podmõÂnkaÂch nesmeÏ jõÂ povrchoveÂ teploty prÏekrocÏit stanovenou

maximaÂlnõÂ povrchovou teplotu. Teploty vysÏsÏõÂ mohou byÂt ve vyÂjimecÏnyÂch prÏõÂpadech dovoleny pouze za

prÏedpokladu uplatneÏnõÂ speciaÂlnõÂch dodatecÏnyÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ .

2.3.2 VyÂbusÏnaÂ atmosfeÂra tvorÏenaÂ prachovzdusÏnou smeÏ sõÂ

2.3.2.1 ZarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt provedeno tak, aby nemohlo dojõÂt k iniciaci prachovzdusÏneÂ smeÏ si iniciacÏnõÂmi

zdroji, jejichzÏ vznik je pravdeÏpodobnyÂ za normaÂlnõÂch provoznõÂch podmõÂnek.

2.3.2.2 Pro povrchoveÂ teploty platõÂ pozÏadavky uvedeneÂ v 2.1.2.3.

2.3.2.3 ZarÏõÂzenõÂ vcÏetneÏ svyÂch kabelovyÂch vyÂvodek a spojovacõÂch dõÂluÊ musõÂ byÂt provedeno tak, aby prach

s ohledem na velikost jeho cÏaÂstic nemohl uvnitrÏ zarÏõÂzenõÂ vytvaÂrÏet vyÂbusÏnou prachovzdusÏnou smeÏ s nebo

nebezpecÏneÂ vrstvy usazeneÂho prachu.

3. DOPLNÏ KOVEÂ POZÏ ADAVKY NA OCHRANNEÂ SYSTEÂ MY

3.0 VsÏeobecneÂ pozÏadavky

3.0.1 OchranneÂ systeÂmy musõÂ byÂt dimenzovaÂny tak, aby omezily uÂcÏinky vyÂbuchu na odpovõÂdajõÂcõÂ

uÂ rovenÏ bezpecÏnosti.

3.0.2 OchranneÂ systeÂmy musõÂ byÂt provedeny tak a musõÂ umozÏnÏ ovat takoveÂ umõÂsteÏnõÂ, aby bylo mozÏno

zabraÂnit rozvinutõÂ vyÂbuchuÊ do nebezpecÏnyÂch rÏeteÏ zovyÂch reakcõÂ nebo rozsÏõÂrÏenõÂ plamene a potlacÏit

prÏechod z pocÏaÂtecÏnõÂho stadia vyÂbuchu do detonace.

3.0.3 Aby se zabraÂnilo nebezpecÏnyÂm situacõÂm, musõÂ si v prÏõÂpadeÏ poruchy napaÂjenõÂ ochranneÂ systeÂmy

zachovat po odpovõÂdajõÂcõÂ dobu svou funkcÏnõÂ schopnost.

3.0.4 OchranneÂ systeÂmy nesmeÏ jõÂ selhat vlivem vneÏ jsÏõÂch rusÏivyÂch vlivuÊ .

3.1 ProjektovaÂnõÂ a konstruovaÂnõÂ

3.1.1 Vlastnosti materiaÂ luÊ

PrÏi projektovaÂnõÂ vlastnostõÂ materiaÂ luÊ se pro maximaÂlnõÂ tlak a teplotu musõÂ uvazÏovat s prÏedpoklaÂdanyÂm

vyÂbuchovyÂm tlakem vznikajõÂcõÂm za extreÂmnõÂch provoznõÂch podmõÂnek a prÏedpoklaÂdanyÂmi tepelnyÂmi

uÂcÏinky plamene.

3.1.2 OchrannyÂ systeÂm urcÏenyÂ k tomu, aby vydrzÏel nebo zachytil vyÂbuchy, musõÂ byÂt schopen vydrzÏet

ocÏekaÂvanou tlakovou vlnu bez ztraÂty funkcÏnosti systeÂmu.

3.1.3 PrÏõÂslusÏenstvõÂ prÏipojeneÂ k ochrannyÂm systeÂmuÊ m musõÂ byÂt schopno vydrzÏet ocÏekaÂvanyÂ maximaÂlnõÂ

vyÂbuchovyÂ tlak bez ztraÂty sveÂ funkcÏnõÂ schopnosti.

3.1.4 PrÏi projektovaÂnõÂ a konstruovaÂnõÂ ochrannyÂch systeÂmuÊ musõÂ byÂt braÂny do uÂvahy reakce zpuÊ sobeneÂ

tlaky v prÏõÂdavnyÂch zarÏõÂzenõÂch a prÏipojenyÂch potrubõÂch.

3.1.5 SysteÂmy pro uvolneÏnõÂ tlaku
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Je-li pravdeÏpodobneÂ, zÏe namaÂhaÂnõÂ ochrannyÂch systeÂmuÊ prÏekrocÏõÂ jejich konstrukcÏnõÂ pevnost, musõÂ byÂt v

projektu pouzÏito vhodneÂho prostrÏedku pro uvolneÏ nõÂ tlaku, ktereÂ neohrozõÂ osoby v blõÂzkosti.

3.1.6 SysteÂmy pro potlacÏenõÂ vyÂbuchu

SysteÂmy pro potlacÏenõÂ vyÂbuchu musõÂ zajisÏt'ovat, aby prÏi incidentu reagovaly na vznikajõÂcõÂ vyÂbuch v co

nejraneÏ jsÏõÂm stadiu a co nejleÂpe potlacÏily vyÂbuch z hlediska maximaÂlnõÂ rychlosti naÂruÊ stu tlaku a

maximaÂlnõÂho vyÂbuchoveÂho tlaku.

3.1.7 SysteÂmy pro oddeÏ lenõÂ vyÂbuchu

SysteÂmy pro oddeÏ lenõÂ vyÂbuchu, ktereÂ co nejrychleji oddeÏ lõÂ urcÏeneÂ zarÏõÂzeneÂ v pocÏaÂtecÏnõÂm stadiu vyÂbuchu

pomocõÂ odpovõÂdajõÂcõÂch prÏõÂstrojuÊ , musõÂ byÂt projektovaÂny a konstruovaÂny tak, aby v provoznõÂch

podmõÂnkaÂch zuÊ staly bezpecÏneÂ proti prÏenesenõÂ vnitrÏnõÂho vyÂbuchu a uchovaly si svou mechanickou

pevnost.

3.1.8 OchranneÂ systeÂmy musõÂ byÂt mozÏno zapojit do obvodu s vhodnou vyÂstrazÏnou mezõÂ tak, zÏe pokud je

to nutneÂ , dojde k prÏerusÏenõÂ dodaÂvky a vyÂstupu produktu a okamzÏiteÂmu uzavrÏenõÂ teÏ ch cÏaÂstõÂ zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ

jizÏ deÂ le nemohou bezpecÏneÏ fungovat.

PrÏõÂloha cÏ. 3 k narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 176/1997 Sb.

PRÏ EZKOUSÏ ENIÂ TYPU

1. PrÏezkousÏenõÂ typu je postup, prÏi ktereÂm autorizovanaÂ osoba oveÏ rÏuje a zkousÏõÂ, zda vzorek vyÂrobku

reprezentujõÂcõÂ uvazÏovanou vyÂrobu splnÏ uje prÏõÂslusÏnaÂ ustanovenõÂ tohoto narÏõÂzenõÂ.

2. VyÂrobce nebo dovozce poskytuje pro prÏezkousÏenõÂ typu autorizovaneÂ osobeÏ

a) identifikacÏnõÂ uÂdaje o vyÂrobci nebo dovozci (jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ fyzickeÂ osoby jejõÂ bydlisÏteÏ a mõÂsto

podnikaÂnõÂ nebo obchodnõÂ jmeÂno praÂvnickeÂ osoby a jejõÂ sõÂdlo),

b) technickou dokumentaci,

c) põÂsemneÂ prohlaÂsÏenõÂ, zÏe smlouva o prÏezkousÏenõÂ typu nebyla sjednaÂna s jinou autorizovanou osobou,

d) vzorek vyÂrobku reprezentujõÂcõÂ uvazÏovanou vyÂrobu. Pokud to vyzÏaduje program zkousÏek, muÊ zÏe si

autorizovanaÂ osoba vyzÏaÂdat dalsÏõÂ vzorky.

3. TechnickaÂ dokumentace musõÂ umozÏnit posouzenõÂ shody vyÂrobku s pozÏadavky tohoto narÏõÂzenõÂ. Pokud

je to pro posouzenõÂ nutneÂ, musõÂ obsahovat uÂdaje o konstrukci, vyÂrobeÏ a funkci vyÂrobku a musõÂ v tomto

rozsahu obsahovat

a) vsÏeobecnyÂ popis vyÂrobku,

b) koncepcÏnõÂ naÂvrhy, vyÂrobnõÂ vyÂkresy a scheÂmata soucÏaÂstõÂ, podsestav, obvoduÊ apod.,

c) popisy a komentaÂrÏe nutneÂ pro pochopenõÂ vyÂkresuÊ a scheÂmat a funkce vyÂrobku,

d) seznam harmonizovanyÂch cÏeskyÂch technickyÂch norem, ktereÂ byly uÂplneÏ nebo cÏaÂstecÏneÏ uplatneÏny, a

popis prÏijatyÂch rÏesÏenõÂ pro splneÏnõÂ zaÂkladnõÂch pozÏadavkuÊ tohoto narÏõÂzenõÂ, pokud nebyly pouzÏity

harmonizovaneÂ cÏeskeÂ technickeÂ normy nebo pokud tyto normy nekonkretizujõÂ vsÏechny zaÂkladnõÂ

pozÏadavky, ktereÂ se na vyÂrobek vztahujõÂ,

e) vyÂsledky provedenyÂch konstrukcÏnõÂch vyÂpocÏtuÊ , provedenyÂch prÏezkoumaÂnõÂ atd.,

f) zkusÏebnõÂ protokoly.
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4. AutorizovanaÂ osoba

4.1 proveÏ rÏuje technickou dokumentaci, oveÏ rÏuje, zda vzorek vyÂrobku byl vyroben ve shodeÏ s technickou

dokumentacõÂ, a urcÏuje prvky¹ ktereÂ byly navrzÏeny podle odpovõÂdajõÂcõÂch ustanovenõÂ harmonizovanyÂch

cÏeskyÂch technickyÂch norem, jakozÏ i prvky, ktereÂ byly navrzÏeny bez vyuzÏitõÂ odpovõÂdajõÂcõÂch ustanovenõÂ

teÏ chto harmonizovanyÂch cÏeskyÂch technickyÂch norem,

4.2 provaÂdõÂ nebo nechaÂvaÂ proveÂst odpovõÂdajõÂcõÂ prÏezkoumaÂnõÂ a nezbytneÂ zkousÏky pro oveÏ rÏenõÂ, zda tam,

kde nebyly pouzÏity harmonizovaneÂ cÏeskeÂ technickeÂ normy nebo kde tyto normy nekonkretizujõÂ vsÏechny

zaÂkladnõÂ pozÏadavky, ktereÂ se na vyÂrobek vztahujõÂ, rÏesÏenõÂ prÏijateÂ vyÂrobcem splnÏ uje zaÂkladnõÂ pozÏadavky,

4.3 provaÂdõÂ nebo nechaÂvaÂ proveÂst odpovõÂdajõÂcõÂ prÏezkoumaÂnõÂ a nezbytneÂ zkousÏky pro oveÏ rÏenõÂ, zda tam,

kde se vyÂrobce rozhodl pouzÏõÂt harmonizovaneÂ cÏeskeÂ technickeÂ normy, byly tyto normy skutecÏneÏ pouzÏity,

4.4 dohodne s vyÂrobcem nebo dovozcem mõÂsto, kde se budou provaÂdeÏ t prÏezkoumaÂnõÂ a nezbytneÂ

zkousÏky.

5. Pokud vyÂrobek splnÏ uje odpovõÂdajõÂcõÂ ustanovenõÂ tohoto narÏõÂzenõÂ, vydaÂ autorizovanaÂ osoba vyÂrobci

nebo dovozci certifikaÂt typu. CertifikaÂt typu musõÂ obsahovat jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ fyzickeÂ osoby nebo

obchodnõÂ jmeÂno praÂvnickeÂ osoby, kteraÂ je vyÂrobcem nebo dovozcem a jejõÂ sõÂdlo, u dovaÂzÏenyÂch vyÂrobkuÊ

teÂzÏ uÂdaj identifikujõÂcõÂ vyÂrobce, zaÂveÏ ry zkousÏky a uÂdaje potrÏebneÂ pro identifikaci certifikovaneÂho typu.

K certifikaÂtu typu musõÂ byÂt prÏilozÏen seznam prÏedaneÂ technickeÂ dokumentace, kopii seznamu si ponechaÂ

autorizovanaÂ osoba.

Pokud autorizovanaÂ osoba odmõÂtne vydat vyÂrobci nebo dovozci certifikaÂt typu, musõÂ odmõÂtnutõÂ

podrobneÏ oduÊ vodnit.

6. VyÂrobce nebo dovozce musõÂ informovat autorizovanou osobu, kteraÂ vydala certifikaÂt typu a uchovaÂvaÂ

technickou dokumentaci tyÂkajõÂcõÂ se tohoto certifikaÂtu, o vsÏech uÂpravaÂch certifikovaneÂho vyÂrobku, a

pokud tyto zmeÏny mohou ovlivnit shodu se zaÂkladnõÂmi pozÏadavky nebo prÏedepsaneÂ podmõÂnky pro

pouzÏitõÂ vyÂrobku vydaÂ autorizovanaÂ osoba po proveÏ rÏenõÂ teÏ chto zmeÏn dodatek k tomuto certifikaÂtu nebo

certifikaÂt typu novyÂ.
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PrÏõÂloha cÏ. 4 k narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 176/1997 Sb.

POSUZOVAÂ NIÂ SYSTEÂ MU JAKOSTI VYÂ ROBY

1. PosuzovaÂnõÂ systeÂmu jakosti vyÂroby je postup, prÏi ktereÂm vyÂrobce, kteryÂ maÂ zaveden systeÂm jakosti

pro vyÂrobu, vyÂstupnõÂ kontrolu a zkousÏenõÂ zarucÏujõÂcõÂ, zÏe vyÂrobky

a) budou shodneÂ s typem popsanyÂm v certifikaÂtu typu,

b) budou splnÏ ovat pozÏadavky tohoto narÏõÂzenõÂ,

zajisÏt'uje u autorizovaneÂ osoby posouzenõÂ tohoto systeÂmu jakosti vcÏetneÏ dohledu.

2. SysteÂm jakosti

2.1 VyÂrobce nebo dovozce poskytuje pro posouzenõÂ systeÂmu jakosti autorizovaneÂ osobeÏ

a) vsÏechny potrÏebneÂ informace pro danou kategorii vyÂrobkuÊ ,

b) dokumentaci tyÂkajõÂcõÂ se systeÂmu jakosti,

c) technickou dokumentaci certifikovaneÂho typu a kopii certifikaÂtu typu.

2.2 VsÏechny prvky¹ pozÏadavky a opatrÏenõÂ prÏijateÂ vyÂrobcem musõÂ byÂt systematicky a rÏaÂdneÏ põÂsemneÏ

dokumentovaÂny ve formeÏ koncepcõÂ, postupuÊ a pokynuÊ . Dokumentace tyÂkajõÂcõÂ se systeÂmu jakosti musõÂ

umozÏnÏ ovat jednotnyÂ vyÂklad programuÊ jakosti, plaÂnuÊ , prÏõÂrucÏek a zaÂznamuÊ o jakosti.

Dokumentace musõÂ obsahovat popis

a) cõÂluÊ jakosti a organizacÏnõÂ struktury, odpoveÏdnosti a pravomoci vedenõÂ z hlediska jakosti vyÂrobkuÊ ,

b) vyÂrobnõÂch postupuÊ , rÏõÂzenõÂ jakosti a technik zabezpecÏovaÂnõÂ jakosti, postupuÊ a systematickyÂch cÏinnostõÂ,

ktereÂ budou pouzÏõÂvaÂny,

c) oveÏ rÏovaÂnõÂ a zkousÏek, ktereÂ budou provaÂdeÏny prÏed vyÂrobou, beÏhem nõÂ a po vyÂrobeÏ , a cÏetnost jejich

provaÂdeÏnõÂ,

d) zaÂznamuÊ o jakosti, jako jsou protokoly o kontrolaÂch a uÂdaje ze zkousÏek, uÂdaje o kalibraci, zaÂznamy o

kvalifikaci prÏõÂslusÏneÂho personaÂlu, atd.,

e) prostrÏedkuÊ , ktereÂ sledujõÂ dosazÏenõÂ pozÏadovaneÂ jakosti vyÂrobkuÊ a uÂcÏinneÂ funkce systeÂmu jakosti.

2.3 AutorizovanaÂ osoba posuzuje systeÂm jakosti zavedenyÂ u vyÂrobce a vyhodnocuje, zda tento systeÂm

splnÏ uje pozÏadavky uvedeneÂ v dokumentaci (bod 3. 2). PrÏedpoklad shody s teÏmito pozÏadavky je splneÏn u

systeÂmuÊ jakosti, ktereÂ odpovõÂdajõÂ prÏõÂslusÏnyÂm cÏeskyÂm technickyÂm normaÂm. PosuzovaÂnõÂ systeÂmu jakosti

musõÂ zahrnovat naÂvsÏteÏvu na pracovisÏtõÂch vyÂrobce a musõÂ se ho uÂcÏastnit alesponÏ jeden pracovnõÂk se

zkusÏenostmi v posuzovaÂnõÂ daneÂ technologie vyÂrobkuÊ . AutorizovanaÂ osoba oznaÂmõÂ vyÂrobci nebo dovozci

zaÂveÏ ry posouzenõÂ systeÂmu jakosti vcÏetneÏ oduÊ vodneÏnõÂ.

2.4 VyÂrobce zajisÏt'uje plneÏnõÂ zaÂvazkuÊ vyplyÂvajõÂcõÂch ze schvaÂleneÂho systeÂmu jakosti a udrzÏuje ho tak,

aby byl staÂle prÏimeÏ rÏenyÂ a uÂcÏinnyÂ.

VyÂrobce nebo dovozce musõÂ informovat autorizovanou osobu, kteraÂ schvaÂlila jeho systeÂm jakosti, o

kazÏdeÂ prÏipravovaneÂ uÂpraveÏ tohoto systeÂmu.

AutorizovanaÂ osoba oveÏ rÏuje navrhovaneÂ zmeÏny a rozhodne, zda zmeÏna provedenaÂ v cÏinnostech systeÂmu

jakosti bude nadaÂle splnÏ ovat pozÏadavky uvedeneÂ v dokumentaci podle bodu 3.2, nebo zda je trÏeba

proveÂst noveÂ posouzenõÂ systeÂmu jakosti.
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SveÂ rozhodnutõÂ oznamuje vyÂrobci nebo dovozci. OznaÂmenõÂ obsahuje zaÂveÏ ry oveÏ rÏenõÂ vcÏetneÏ oduÊ vodneÏ nõÂ.

3. Dohled nad systeÂmem jakosti

3.1 UÂ cÏelem dohledu je zabezpecÏit, aby vyÂrobce naÂlezÏiteÏ plnil zaÂvazky vyplyÂvajõÂcõÂ ze schvaÂleneÂho

systeÂmu jakosti.

3.2 VyÂrobce umozÏnÏ uje autorizovaneÂ osobeÏ vstup do vyÂrobnõÂch prostoruÊ , prostoruÊ , kde se provaÂdeÏjõÂ
kontroly a zkousÏenõÂ, a do skladovacõÂch prostoruÊ vyÂrobkuÊ a poskytuje jõÂ vsÏechny nezbytneÂ informace,

zejmeÂna

a) dokumentaci tyÂkajõÂcõÂ se systeÂmu jakosti,

b) zaÂznamy o jakosti, jako jsou protokoly o kontrolaÂch, uÂdaje ze zkousÏek, uÂdaje o kalibraci, zaÂznamy o

kvalifikaci prÏõÂslusÏneÂho personaÂlu atd.

3.3 AutorizovanaÂ osoba provaÂdõÂ pravidelnyÂ dohled, aby se ujistila, zÏe vyÂrobce udrzÏuje a pouzÏõÂvaÂ

schvaÂlenyÂ systeÂm jakosti. AutorizovanaÂ osoba prÏedaÂvaÂ vyÂrobci zpraÂvy o vyÂsledcõÂch dohledu.

3.4 NavõÂc muÊ zÏe autorizovanaÂ osoba provaÂdeÏ t u vyÂrobce neohlaÂsÏenyÂ dohled, beÏhem neÏhozÏ muÊ zÏe provaÂdeÏ t

nebo nechat proveÂst zkousÏky pro oveÏ rÏenõÂ spraÂvneÂ funkce systeÂmu jakosti, je-li to nutneÂ. AutorizovanaÂ

osoba prÏedaÂvaÂ vyÂrobci zpraÂvu o vyÂsledcõÂch dohledu, poprÏõÂpadeÏ o vyÂsledcõÂch zkousÏek.
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1) NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 179/1997 Sb., kteryÂm se stanovõÂ grafickaÂ podoba cÏeskeÂ znacÏky shody, jejõÂ provedenõÂ a umõÂsteÏnõÂ na
vyÂrobku.

1) NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 179/1997 Sb., kteryÂm se stanovõÂ grafickaÂ podoba cÏeskeÂ znacÏky shody, jejõÂ provedenõÂ a umõÂsteÏnõÂ na
vyÂrobku.

PrÏõÂloha cÏ. 5 k narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 176/1997 Sb

OVEÏ RÏ OVAÂ NIÂ SHODY

1. OveÏ rÏovaÂnõÂ shody je postup, prÏi ktereÂm vyÂrobce nebo dovozce zabezpecÏujõÂcõÂ, aby vyÂrobky byly

shodneÂ s typern popsanyÂm v certifikaÂtu typu a splnÏ ovaly pozÏadavky tohoto narÏõÂzenõÂ, ktereÂ se na neÏ

vztahujõÂ, zajisÏt'uje u autorizovaneÂ osoby prÏezkoumaÂnõÂ a zkousÏky kazÏdeÂho vyÂrobku podle bodu 2 za

uÂcÏelem zjisÏteÏnõÂ shody vyÂrobku s odpovõÂdajõÂcõÂmi pozÏadavky tohoto narÏõÂzenõÂ.

2. OveÏ rÏovaÂnõÂ shody prÏezkoumaÂnõÂm a zkousÏkou kazÏdeÂho vyÂrobku autorizovanou osobou

2.1 VsÏechny vyÂrobky musõÂ byÂt individuaÂlneÏ prÏezkoumaÂny a odpovõÂdajõÂcõÂm zpuÊ sobem prÏezkousÏeny podle

pozÏadavkuÊ v harmonizovanyÂch cÏeskyÂch technickyÂch normaÂch nebo musõÂ byÂt provedeny zkousÏky

vyÂrobkuÊ pro oveÏ rÏenõÂ jejich shody s typem popsanyÂm v certifikaÂtu typu a s odpovõÂdajõÂcõÂmi pozÏadavky

tohoto narÏõÂzenõÂ.

2.2 AutorizovanaÂ osoba na kazÏdyÂ kus vyÂrobku, kteryÂ vyhoveÏ l provedenyÂm zkousÏkaÂm, vydaÂ põÂsemnyÂ

certifikaÂt shody tyÂkajõÂcõÂ se provedenyÂch zkousÏek a zajistõÂ na tomto vyÂrobku umõÂsteÏnõÂ cÏeskeÂ znacÏky

shody podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu1) doplneÏneÂ jejõÂm identifikacÏnõÂm cÏõÂslem a vyznacÏenõÂm roku provedenõÂ

zkousÏky.

PrÏõÂloha cÏ. 6 k narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 176/1997 Sb.

OVEÏ RÏ OVAÂ NIÂ SHODY VYÂ ROBKU S CERTIFIKOVANYÂ M TYPEM

1. OveÏ rÏovaÂnõÂ shody vyÂrobku s certifikovanyÂm typem je postup, prÏi ktereÂm vyÂrobce nebo dovozce

zabezpecÏujõÂcõÂ, aby vyÂrobky byly shodneÂ s typem popsanyÂm v certifikaÂtu typu a splnÏ ovaly pozÏadavky

tohoto narÏõÂzenõÂ, ktereÂ se na neÏ vztahujõÂ, zajisÏt'uje provedenõÂ zkousÏky vztahujõÂcõÂ se k ochraneÏ proti

vyÂbuchu u kazÏdeÂho kusu vyÂrobku.

2. Za zpuÊ sob provaÂdeÏnõÂ zkousÏek odpovõÂdaÂ autorizovanaÂ osoba zvolenaÂ vyÂrobcem.

3. Se souhlasem teÂto autorizovaneÂ osoby je kazÏdyÂ vyÂrobek oznacÏovaÂn cÏeskou znacÏkou shody podle

zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu1) doplneÏneÂ jejõÂm identifikacÏnõÂm cÏõÂslem a vyznacÏenõÂm roku provedenõÂ zkousÏky jizÏ v

pruÊ beÏhu vyÂrobnõÂho procesu.



PrÏõÂloha cÏ. 7 k narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 176/1997 Sb.

POSUZOVAÂ NIÂ SHODY TYPU (ZABEZPECÏ OVAÂ NIÂ JAKOSTI VYÂ ROBKUÊ )

1. PosuzovaÂnõÂ shody typu (zabezpecÏovaÂnõÂ jakosti vyÂrobkuÊ ) je postup, prÏi ktereÂm vyÂrobce, kteryÂ maÂ

zaveden systeÂm jakosti pro vyÂstupnõÂ kontrolu a zkousÏenõÂ zarucÏujõÂcõÂ, zÏe vyÂrobky budou shodneÂ s typem

popsanyÂm v certifikaÂtu typu, zajisÏt'uje u autorizovaneÂ osoby posouzenõÂ tohoto systeÂmu jakosti vcÏetneÏ

dohledu.

2. SysteÂm jakosti

2.1 VyÂrobce nebo dovozce poskytuje pro posouzenõÂ systeÂmu jakosti autorizovaneÂ osobeÏ

a) vsÏechny potrÏebneÂ informace pro danou kategorii vyÂrobkuÊ ,

b) dokumentaci tyÂkajõÂcõÂ se systeÂmu jakosti,

c) technickou dokumentaci certifikovaneÂho typu a kopii certifikaÂtu typu.

2.2 V raÂmci systeÂmu jakosti musõÂ byÂt kazÏdyÂ kus vyÂrobku prÏezkoumaÂn a odpovõÂdajõÂcõÂm zpuÊ sobem

zkousÏen podle pozÏadavkuÊ v prÏõÂslusÏnyÂch harmonizovanyÂch cÏeskyÂch technickyÂch normaÂch nebo musõÂ byÂt

provedeny ekvivalentnõÂ zkousÏky pro oveÏ rÏenõÂ shody vyÂrobku se zaÂkladnõÂmi pozÏadavky. VsÏechny prvky,

pozÏadavky a opatrÏenõÂ prÏijateÂ vyÂrobcem musõÂ byÂt systematicky a rÏaÂdneÏ põÂsemneÏ dokumentovaÂny ve

formeÏ koncepcõÂ, postupuÊ a pokynuÊ . Dokumentace tyÂkajõÂcõÂ se systeÂmu jakosti musõÂ umozÏnÏ ovat jednotnyÂ

vyÂklad programuÊ jakosti, plaÂnuÊ , prÏõÂrucÏek a zaÂznamuÊ o jakosti.

Dokumentace musõÂ obsahovat popis

a) cõÂluÊ jakosti, organizacÏnõÂ struktury, odpoveÏdnosti a pravomocõÂ vedenõÂ z hlediska jakosti vyÂrobkuÊ ,

b) oveÏ rÏovaÂnõÂ a zkousÏek, ktereÂ budou provaÂdeÏny po vyÂrobeÏ ,

c) prostrÏedkuÊ pro sledovaÂnõÂ uÂcÏinneÂho fungovaÂnõÂ systeÂmu jakosti,

d) zaÂznamuÊ o jakosti, jako jsou protokoly o kontrolaÂch a uÂdaje ze zkousÏek, uÂdaje o kalibraci, zaÂznamy o

kvalifikaci prÏõÂslusÏneÂho personaÂlu apod.

2.3 AutorizovanaÂ osoba posuzuje systeÂm jakosti zavedenyÂ u vyÂrobce a vyhodnocuje, zda splnÏ uje

pozÏadavky uvedeneÂ v dokumentaci podle bodu 3.2. PrÏedpoklad shody s teÏmito pozÏadavky je splneÏn u

systeÂmuÊ jakosti, ktereÂ splnÏ ujõÂ pozÏadavky prÏõÂslusÏnyÂch cÏeskyÂch technickyÂch norem.

PosuzovaÂnõÂ systeÂmu jakosti musõÂ zahrnovat naÂvsÏteÏvu na pracovisÏtõÂch vyÂrobce a musõÂ se ho uÂcÏastnit

alesponÏ jeden pracovnõÂk se zkusÏenostmi v posuzovaÂnõÂ daneÂ technologie vyÂrobkuÊ . AutorizovanaÂ osoba

seznaÂmõÂ vyÂrobce se zaÂveÏ ry posouzenõÂ systeÂmu jakosti a s oduÊ vodneÏnõÂm svyÂch zaÂveÏ ruÊ .

2.4 VyÂrobce zajisÏt'uje plneÏnõÂ zaÂvazkuÊ vyplyÂvajõÂcõÂch ze schvaÂleneÂho systeÂmu jakosti a udrzÏuje ho tak,

aby byl staÂle prÏimeÏ rÏenyÂ a uÂcÏinnyÂ.

VyÂrobce nebo dovozce musõÂ informovat autorizovanou osobu, kteraÂ schvaÂlila systeÂm jakosti, o kazÏdeÂ

prÏipravovaneÂ uÂpraveÏ systeÂmu jakosti.

AutorizovanaÂ osoba oveÏ rÏuje navrhovaneÂ zmeÏny a rozhodne, zda zmeÏneÏnyÂ systeÂm jakosti bude nadaÂle

splnÏ ovat pozÏadavky podle bodu 3.2, nebo zda je trÏeba proveÂst noveÂ posouzenõÂ systeÂmu jakosti.

SveÂ rozhodnutõÂ oznamuje vyÂrobci nebo dovozci. OznaÂmenõÂ obsahuje zaÂveÏ ry oveÏ rÏenõÂ vcÏetneÏ oduÊ vodneÏnõÂ.
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3. Dohled nad systeÂmem jakosti

3.1 UÂ cÏelem dohledu je zabezpecÏit, aby vyÂrobce naÂlezÏiteÏ plnil zaÂvazky vyplyÂvajõÂcõÂ ze schvaÂleneÂho

systeÂmu jakosti.

3.2 VyÂrobce umozÏnÏ uje autorizovaneÂ osobeÏ vstup do prostoruÊ , kde se provaÂdeÏ jõÂ kontroly a zkousÏenõÂ, a do

skladovacõÂch prostoruÊ vyÂrobkuÊ a poskytuje jõÂ vsÏechny nezbytneÂ informace, zejmeÂna

a) dokumentaci tyÂkajõÂcõÂ se systeÂmu jakosti,

b) technickou dokumentaci,

c) zaÂznamy o jakosti, jako jsou protokoly o kontrolaÂch a uÂdaje ze zkousÏek, uÂdaje o kalibraci, zaÂznamy o

kvalifikaci prÏõÂslusÏneÂho personaÂlu atd.

3.3 AutorizovanaÂ osoba provaÂdõÂ pravidelnyÂ dohled, aby se ujistila, zÏe vyÂrobce udrzÏuje a pouzÏõÂvaÂ

schvaÂlenyÂ systeÂm jakosti. AutorizovanaÂ osoba prÏedaÂvaÂ vyÂrobci zpraÂvy o vyÂsledcõÂch dohledu.

3.4 NavõÂc muÊ zÏe autorizovanaÂ osoba provaÂdeÏ t u vyÂrobce neohlaÂsÏenyÂ dohled, beÏhem neÏhozÏ muÊ zÏe provaÂdeÏ t

nebo nechat proveÂst zkousÏky pro oveÏ rÏenõÂ spraÂvneÂ funkce systeÂmu jakosti. AutorizovanaÂ osoba prÏedaÂvaÂ

vyÂrobci zpraÂvu o vyÂsledcõÂch dohledu, poprÏõÂpadeÏ o vyÂsledcõÂch zkousÏek.

PrÏõÂloha cÏ. 8 k narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 176/1997 Sb.

POSUZOVAÂ NIÂ SHODY VYROBCEM NEBO DOVOZCEM

1. PosuzovaÂnõÂ shody vyÂrobcem nebo dovozcem je postup, prÏi ktereÂm vyÂrobce nebo dovozce porÏizuje

technickou dokumentaci k vyÂrobkuÊ m, ktereÂ uvaÂdõÂ na trh a provede nebo zajistõÂ posouzenõÂ jejich shody.

2. TechnickaÂ dokumentace musõÂ umozÏnÏ ovat posouzenõÂ shody vyÂrobku s odpovõÂdajõÂcõÂmi pozÏadavky

tohoto narÏõÂzenõÂ. MusõÂ v rozsahu nezbytneÂm pro toto posouzenõÂ obsahovat uÂdaje o konstrukci, vyÂrobeÏ a

funkci vyÂrobku. Obsahuje

a) obecnyÂ popis vyÂrobku,

b) koncepcÏnõÂ naÂvrh, vyÂrobnõÂ vyÂkresy a scheÂmata soucÏaÂstõÂ, podsestav, obvoduÊ , atd.,

c) popisy a komentaÂrÏe k vyÂkresuÊ m, scheÂmatuÊ m a funkci vyÂrobku,

d) seznam technickyÂch norem, ktereÂ byly zcela nebo cÏaÂstecÏneÏ vyuzÏity, a pokud nebyly pouzÏity technickeÂ

normy, popis prÏijatyÂch rÏesÏenõÂ pro splneÏnõÂ pozÏadavkuÊ tohoto narÏõÂzenõÂ,

e) vyÂsledky provedenyÂch konstrukcÏnõÂch vyÂpocÏtuÊ , provedenyÂch kontrol, atd.,

f) zkusÏebnõÂ protokoly.
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PrÏõÂloha cÏ. 9 k narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 176/1997 Sb.

OVEÏ RÏ OVAÂ NIÂ SHODY KAZÏ DEÂ HO VYÂ ROBKU AUTORIZOVANOU OSOBOU

1. OveÏ rÏovaÂnõÂ shody kazÏdeÂho vyÂrobku autorizovanou osobou je postup, prÏi ktereÂm vyÂrobce nebo dovozce

prÏedklaÂdaÂ autorizovaneÂ osobeÏ technickou dokumentaci podle bodu 3 a jednotliveÂ vyÂrobky k oveÏ rÏenõÂ.

2. AutorizovanaÂ osoba prÏezkoumaÂ kazÏdyÂ vyÂrobek a provede odpovõÂdajõÂcõÂ zkousÏky podle

harmonizovanyÂch cÏeskyÂch technickyÂch norem nebo provede ekvivalentnõÂ zkousÏky pro oveÏ rÏenõÂ shody s

prÏõÂslusÏnyÂmi pozÏadavky tohoto narÏõÂzenõÂ.

AutorizovanaÂ osoba na kazÏdyÂ vyÂrobek, kteryÂ vyhoveÏ l provedenyÂm zkousÏkaÂm, vydaÂ põÂsemnyÂ certifikaÂt

shody tyÂkajõÂcõÂ se provedenyÂch zkousÏek a zajistõÂ na tomto vyÂrobku umõÂsteÏ nõÂ cÏeskeÂ znacÏky shody podle

zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu1) doplneÏneÂ vyznacÏenõÂm roku provedenõÂ zkousÏky .

3. TechnickaÂ dokumentace musõÂ umozÏnÏ ovat posouzenõÂ shody vyÂrobku s pozÏadavky tohoto narÏõÂzenõÂ a

obsahuje:

a) vsÏeobecnyÂ popis vyÂrobku,

b) koncepcÏnõÂ naÂvrhy, vyÂrobnõÂ vyÂkresy a scheÂmata soucÏaÂstek, podsestav, obvoduÊ atd.,

c) popisy a nezbytnaÂ vysveÏ tlenõÂ k vyÂkresuÊ m, scheÂmatuÊ m a funkci vyÂrobku,

d) seznam harmonizovanyÂch cÏeskyÂch technickyÂch norem, ktereÂ byly uÂplneÏ nebo cÏaÂstecÏneÏ vyuzÏity, a

pokud nebyly pouzÏity harmonizovaneÂ cÏeskeÂ technickeÂ normy, popisy prÏijatyÂch rÏesÏenõÂ pro splneÏnõÂ

zaÂkladnõÂch pozÏadavkuÊ tohoto narÏõÂzenõÂ,

e) vyÂsledky konstrukcÏnõÂch vyÂpocÏtuÊ , provedenyÂch proveÏ rek atd.,

f) zkusÏebnõÂ protokoly.
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1) NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 179/1997 Sb., kteryÂm se stanovõÂ grafickaÂ podoba cÏeskeÂ znacÏky shody, jejõÂ provedenõÂ a umõÂsteÏnõÂ na
vyÂrobku.
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